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1927: Two-wheeler pilot Susanne Körner who speeds the 2000 kilometres 
from Berlin to Birmingham on a Dunelt compressor two stroke in six days.
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Hannover ’li banker Moritz Magnus ve diğer dokuz 
yatırımcının öngörüsüyle kurulan Continental, 150 yılı 
aşkın geçmişiyle küresel mobiliteye önemli katkılarda 
bulunmuştur. On girişimcinin 1871 yılında Continental-
Caoutchouc- and Gutta-Percha-Compagnie şirketini 
kurmasından bu yana geçen 150 yıllık kurumsal 
geçmişiyle Continental, toplumsal ve bireysel mo-
bilitenin şekillenmesinde karar verici olmaya devam 
ederken, günümüzde kauçuk ve gütaperka gibi bitki 
özleri lastik üretimi için önemli içerikler haline gelmiştir.

Continental’in enerjisinin ve dinamizminin sembolü 
olan şaha kalkmış atın kökleri, atın toynağı ile nalının 
arasına takılan ve toynağının aldığı darbelerle biriken 
kirlerden zarar görmesini engelleyen bir kauçuk tampon 
için patent başvurusunun yapıldığı 1876 yılına kadar 
uzanır. Şaha kalkmış at, 1882'de ticari marka olarak 
tescil edilmiştir.

Yumuşak kauçuk eşyalar ve kauçuk kumaşların yanında, 
otobüs ve bisikletler için dolgu lastiklerinden oluşan 
portföye 1891 yılında “Continental Pneumatics”, mo-
tosiklet pnömatik lastikleri eklenmiştir. Bunu 1898 
yılında pnömatik otomobil lastikleri ile havacılığın 
ilk zamanlarında uçaklar için streç kumaş ve balon 
kumaşı izledi. 1904'te Continental, ilk kanallı lastiğiyle 
otomobil tarihinde çığır açmıştır. Ayrıca, mobilitenin 
arttığı zamanlarda, yağmur geçirmez giysiler, mo-

ve v-kayışları gibi geniş bir kauçuk ekipman portföyü, 
Leine nehri kıyısında çalışan kauçuk uzmanlarının çok 
yönlülüğünün de kanıtıdır.

 

Yorulmak bilmeden yapılan araştırma, test ve icatlarla 

ediyor. Bireysel mobilite ihtiyacının arttığı günümüzde, 
motor ve insan gücüyle çalışan iki tekerlekli araçlar 
hayatımızda giderek daha büyük bir rol oynuyor ve 
ilham kaynağı oluyorlar. Tarih boyunca, 2 zamanlı 
bir Dunelt kompresör ile 2000 kilometre kat ederek 
Berlin’den Birmingham’a ulaşan Susanne Körner veya 
1951 yılında Continental lastikleri ile 300 km/s hız 
limitini aşan Wilhelm Herz gibi Continental’den il-
ham alan cesur motosiklet pilotları Continental adını 
ölümsüzleşmesine katkıda bulunmuşlardır.

Continental’in bakış açısı ve tecrübesiyle, geçmişin 
başarıları, gelecek için hem sorumluluk hem de moti-
vasyon kaynağıdır. Şaha kalkmış at logolu motosiklet 
lastikleri, mükemmel ürün geliştirme uzmanlığını, çok 
yönlü teknolojik inovasyonu, ödün vermeyen güvenliği 
ve dünya çapında birinci sınıf kaliteyi garanti eder. İşte 
bu yüzden şirketimizin kuruluşundan 152 yıl sonra 

teknolojiler Continental çatısı altında birleşmeye devam 
ediyor.

Continental 1871– 2021: 
Öncülükten Küresel Oyunculuğa

Fikirler, İnovasyonlar, İcatlar

Tarihçe
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Teknolojilerimiz

Continental Motosiklet Lastiklerinin Almanyada bulunan Ar-Ge 
laboratuvarlarında lastik tasarımcıları ve mühendisleri, bitmek tükenmek 
bilmeyen bir uğraşla kuru ve ıslak zeminde yol tutuşu ile aşınma arasındaki 

Lastik kauçuk hamurunun performansını, birbiriyle etkileşimde olan üç 
temel faktör belirler: kuru zeminde yol tutuşu, ıslak zeminde yol tutuşu ve 
kilometre performansı. Bunlardan herhangi birinde sağlanacak bir iyileştirme, 
diğerlerinden en az birini olumsuz etkileyebilir. Her zaman en son polimer 
malzeme bilgileri ve hammadde araştırmalarına dayanarak geliştirilen Black-

Ayrıca premium lastiklerimiz için ortaya çıkan özel ihtiyaçları karşılayacak 
iyileştirmeler yapabiliyoruz.

BlackChili hamuru için özel sentetik kauçukları yüksek performanslı sırt 
karışımlarıyla birleştirdik. Bu karışımlara daha sonra farklı kullanım alanları için 
optimize edilen malzemeler ekledik. Karmaşık hamur teknolojisinin son derece 
hassas olması nedeniyle BlackChili hamurlu lastikler, yalnızca Almanya’da 
bulunan Korbach fabrikamızda üretiliyorlar.

BlackChili Hamuru

Almanya Üretimi

Alman Mühendisliği

Nesillerdir neredeyse tüm radyal lastiklerimiz büyük bir tutku, beceri ve 
uzmanlıkla,  Eder Gölü’nün şirin kıyısında yer alan Korbach tesislerimizde 
üretiliyor.

Test galibi Korbach mühendislik ekibinin geliştirdiği en yüksek Continental kalite 
standartları.
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MultiGrip

Üretim sürecinde yapılan sıcaklık kontrollü kürleme, tek hamur 
bileşiminde homojen bir kavrama seviyesini mümkün kılar.

› Omuz bölgesi, esnek =Kavrama

›  Merkezi sırt bölgesi, yüksek aşınma direnci = Kilometre performansı

›  Kesintisiz geçiş

TractionSkin

RainGrip

TractionSkin

Devrim niteliğindeki yeni mikro-pürüzlü sırt yüzeyi olan TractionSkin 
sayesinde lastik rodajına gerek kalmaz. Lastik ayırıcı malzemelere olan 
ihtiyacı ortadan kaldıran yeni kalıp kaplama teknolojisi bunu mümkün hale 
getirir.

RainGrip

Özel olarak aktive edilen silika hamur bileşimi sayesinde ıslak zeminde daha 
üstün kavrama sağlayan optimize edilmiş hamur bileşimi. Böylece yol yüzey-
inin mikroskobik seviyesine kadar optimum kavrama sağlanır.

GripLimitFeedback

Yeni geliştirilen GripLimitFeedback teknolojisi, lastikler aşınma sınırına 
yaklaşmadan evvel sürücüye geri bildirim vererek yüksek yatış açılarında 
güvenlik seviyesini artırır ve daha yüksek bir sürüş kontrolü sağlar.

Nasıl çalışır?
Özel karkas yapısı ve benzersiz sırt hamuru, lastik çekiş sınırına 
yaklaştığında mükemmel geri bildirim ve "hassasiyet" sağlar. Bunun 
sonucunda, yolun farklı tutuş seviyeleri daha iyi hissedilerek yüksek yatış 
açılarında güvenlik ve konfor seviyesi önemli ölçüde artar.

MultiGrip
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EasyHandling

EasyHandling Teknolojisi dengeleyici jiroskopik kuvvetlerin düşük 
olduğunda dahi (örneğin keskin virajlarda veya dönüşlerde) lastiğe 
öngörülebilir bir yol tutuşu kazandırır. Direksiyon hassasiyetinde yeni 
standartları belirlerken her türlü sürüş koşulunda sürücüye yere sağlam 
basma hissi verir.

Nasıl çalışır?
Ön ve arka lastik konturunun arasındaki özel uyum, özellikle keskin ve 
yavaş virajlarda çok nötr bir sürüş davranışı sağlar. Bu, yetersiz jiros-
kopik kuvvetlerin tecrübesiz sürücüler için beklenmedik zorluklara yol 
açabileceği anlarda kolay ve öngörülü bir sürüşü mümkün kılar.

MileagePlus 

MileagePlus teknolojisinin öne çıkan özelliği, olağanüstü yol tutuşunu 
korurken kilometre performansını önemli ölçüde artıran hamur bileşimidir.

Lastik ömrü boyunca performans

MultiGrip Teknolojisi, karkas yapısı ve desen tasarımı sayesinde lastik, 
binlerce kilometreden sonra bile en yüksek ve tutarlı performans seviyesini 
korur.

Nasıl çalışır?
Komplike kauçuk bileşimimiz sayesinde en eşit oranda aşınma sağlayan çok

esnek karkasımız ve özel sırt tasarımı, lastik ömrünün sonuna kadar 
olağanüstü dengeli bir sürüşe izin verir. Böylece, lastiğin farklı bir yol tutuş 

Mileage Plus

EasyHandling

ZeroDegree

ZeroDegree

0° çelik kuşak yapısı, yüksek hızlarda mükemmel dengeyi garanti eder.
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 › Daha fazla dayanıklılık ve sürdürülebilir 
performans

 › Yeni karkas yapısı ile ciddi anlamda daha 
fazla fren dengesi, virajlara hassas giriş 
ve çıkışlarda fark edilir derecede daha iyi 
çekiş gücü

 › Supersport bike ve superbike için farklı 
hamur bileşimleri.

Yarış performansı ve hobi yarışçıları için 
desensiz lastik (NHS).

Jant Ø Ebat TL/TT Desen Hamur 
Bileşimi Ürün  No. EA No. Açıklama

Ön Jant

17˝
120/70 R 17 NHS TL ContiTrack Soft 02 44 403 4 019238 69661 5

120/70 R 17 NHS TL ContiTrack Medium 02 44 404 4 019238 69662 2

Arka Jant

17˝

180/60 R 17 NHS TL ContiTrack Soft 02 44 410 4 019238 69667 7 Üretimden kalktı
180/60 R 17 NHS TL ContiTrack Medium 02 44 411 4 019238 69668 4
200/55 R 17 NHS TL ContiTrack Soft 02 44 631 4 019238 02344 2 Üretimden kalktı
200/55 R 17 NHS TL ContiTrack Medium 02 44 629 4 019238 02345 9

ZeroDegree Almanya 
Üretimi
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 › Olağanüstü ıslak pist şartlarında en iyi su tahliyesi ve yüksek 
kavramayı garanti eden inovatif desen tasarımı

 › Son teknolojili ıslak zemin yarış hamuru ile zor sürüş şartlarında 
dahi mükemmel çekiş gücü sağlayan yüksek geri bildirim 
sayesinde kontrollü sürüş

Islak zemin yarış lastiği (NHS)

Jant Ø Ebat TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama

Ön jant
17˝ 120/70 R 17 NHS TL ContiRaceAttack Rain 02 44 263 4 019238 37754 5

Arka Jant

17˝
180/55 R 17 NHS TL ContiRaceAttack Rain 02 44 264 4 019238 37755 2

190/55 R 17 NHS TL ContiRaceAttack Rain 02 44 107 4 019238 51586 2

     

ZeroDegree Almanya 
Üretimi
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 › PERFORMANS 
amatör yarışçılar için sırt desenlİ yarış lastiği

 › BLACKCHILI RACE HAMURU: 
hızlı ısınma ve sürekli yüksek kavrama sağlayan yumuşak ve orta 
sertlikte hamur bileşimi.

 › YAPI: 
viraja girerken frenleme ve virajdan çıkarken hızlanma anında 
daha yüksek denge ve sürekli iyi geribildirim (GripLimitFeedback 
Teknolojisi).

 › KOLAY: 
basit kullanım: farklı yol şartlarında, bu yarış lastikleri sıcaklığı daha 
kalıcı bir şekilde muhafaza eder.

 › YARIŞ PİSTLERİ: 
Yarış pistinde kullanım için daha düşük hava basıncı ile test 
edilmiştir, pistte lastik ısıtıcı ile kullanılması önerilir.

 › :Karayolu hız lİmiti 270 km/s ( 169 mph)

 › :Dayanıklılık yarışlarında daha uzun süreli performans için kullanım 
yerine bağlı olarak ContiRaceAttack 2 Street ile birlikte kullanılabilir.

Her turda maksimum performans sağlayan BlackChili 
hamurlu yarış lastiği

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Hamur
Bileşim Ürün No. EA No. Açıklama

Ön jant

17˝
120/70 ZR 17 M/C 58 W TL ContiRaceAttack 2 Soft 02 44 650 4 019238 03168 3

120/70 ZR 17 M/C 58 W TL ContiRaceAttack 2 Medium 02 44 654 4 019238 03185 0

Arka Jant

17˝

160/60 ZR 17 M/C 69 W TL ContiRaceAttack 2 Soft 02 44 651 4 019238 03169 0 Üretimden kalktı
160/60 ZR 17 M/C 69 W TL ContiRaceAttack 2 Medium 02 44 655 4 019238 03172 0
180/60 ZR 17 M/C 75 W TL ContiRaceAttack 2 Soft 02 44 652 4 019238 03170 6 Üretimden kalktı
180/60 ZR 17 M/C 75 W TL ContiRaceAttack 2 Medium 02 44 656 4 019238 03173 7
190/55 ZR 17 M/C 75 W TL ContiRaceAttack 2 Soft 02 44 653 4 019238 03171 3 Üretimden kalktı
190/55 ZR 17 M/C 75 W TL ContiRaceAttack 2 Medium 02 44 657 4 019238 03174 4

MultiGrip ZeroDegree GripLimit 
Feedback

Almanya 
Üretimi

CO
N

TA
CT

TU
BE

S 
TI

R
E 

IN
FO

M
O

PE
D

SC
O

O
TE

R
A

LL
RO

U
N

D
 / 

 C
IT

Y
C

U
ST

O
M

 / 
 

TO
U

R
IN

G
SU

PE
R

M
O

TO
C

LA
SS

IC
O

FF
 R

O
A

D
 / 

 
EN

D
U

RO
SP

O
RT

 T
O

U
R

IN
G

H
YP

ER
SP

O
RT

 / 
 

SP
O

RT
R

A
CI

N
G

 / 
 

CL
A

SS
IC

 R
A

CI
N

G



110/80 R 18 58 V  
150/65 R 18 69 H
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 ›

 › Maksimum kavrama için optimize edilen yarış hamuru bileşimi

 › Sıra dışı yol tutuşu ve denge sağlayan dar jantlara özel radyal 
klasik motosiklet karkası; Klasik Yarış Segmentinde temel 
kıstas

 › Klasik ve Vintage yarışları için geliştirilen yeni sırt deseni 
tasarımı ve bileşimi sayesinde iyileştirilmiş ıslak zemin 
performansı

 › Viraj çıkışlarında maksimum hızlanma performansı için 
150/65 R 18 ebadına özel geliştirilen desen tasarımı

 › Sınırlarda öngörülebilir yol tutuşu sunan GripLimitFeedback 
teknolojisi

Ağır, güçlü Klasik Sportbike ve 

Superbike’lar için mükemmel tercih

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Standart jant 
(ETRTO) Desen Ürün No. EAN Açıklama

Ön Jant

18˝

100/90 R 18 M/C 56 V TL

1.60 x 18
1.85 x 18
2.15 x 18
2.50 x 18
2.75 x 18

ContiRoadAttack 3 CR 02 44 564 4 019238 01176 0
Compound 
Update from 
DOT 2821

110/80 ZR 18 M/C (58 W) TL

2.15 x 18
2.50 x 18
2.75 x 18 
3.00 x 18

ContiRoadAttack 3 CR 02 44 565 4 019238 01177 7
Compound 
Update from 
DOT 3121

Arka Jant

18˝

110/80 R 18 M/C 58 V TL

2.15 x 18
2.50 x 18
2.75 x 18
3.00 x 18

ContiRoadAttack 3 CR 02 44 583 4 019238 01580 5

130/80 R 18 M/C 66 V TL
2.75 x 18
3.00 x 18
3.50 x 18

ContiRoadAttack 3 CR 02 44 566 4 019238 01178 4
Compound 
Update from 
DOT 0523

150/65 R 18 M/C 69 H TL
4.00 x 18
4.25 x 18
4.50 x 18

ContiRoadAttack 3 CR 02 44 558 4 019238 00884 5

TractionSkin MultiGrip ZeroDegree RainGrip GripLimit 
Feedback

Almanya 
Üretimi
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 › PERFORMANS: 

eder.

 › BLACKCHILI HYPERSPORT HAMURU: 
hem karayolu hem yarış pistinde maksimum kavrama

 › PROFİL 
minimal negatif sırt deseni ve kanalsız omuzlar 
sayesinde yatış açılarında maksimum kavrama

 › GÜVENLİK: 
özel karkas yapısı ve sırt hamuru bileşimi 
ile sınırlarda maksimum öngörülebilirlik 
(GripLimitFeedback Teknolojisi)

 › YARIŞ PİSTLERİ: 
yarış pistinde kullanım için daha düşük hava basıncı 
ile test edilmiştir, lastik ısıtıcı ile de kullanılabilir. 
 
Yarış pistinde daha yüksek performans için 
ContiRaceAttack 2 Street, ContiRaceAttack 2 soft / 
medium ile birlikte kullanılabilir.

Our fastest Hypersport tire with BlackChili Performance 
from the racetrack to the road.

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama

Ön Jant
17˝ 120/70 ZR 17 M/C (58 W) TL ContiRaceAttack 2 Street 02 44 658 4 019238 03163 8

Arka Jant

17˝

180/55 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiRaceAttack 2 Street 02 44 659 4 019238 03164 5
190/50 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiRaceAttack 2 Street 02 44 660 4 019238 03165 2 Üretimden kalktı
190/55 ZR 17 M/C (75 W) TL ContiRaceAttack 2 Street 02 44 661 4 019238 03166 9
200/55 ZR 17 M/C (78 W) TL ContiRaceAttack 2 Street 02 44 662 4 019238 03167 6

MultiGrip ZeroDegree GripLimit 
Feedback

Almanya 
Üretimi
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 › BLACKCHILI SPORT BİLEŞİMİ: 
en son hamur bileşimi teknolojisi sayesinde daha fazla 
kavrama ve çekiş gücü.

 › YENİ PROFİLİ TASARIMI: 
aşırı yatış açılarında daha geniş ayak izi.

 › YOL TUTUŞU: 
Virajlarda alışılagelmiş Conti çevikliği ve hassasiyeti

 › ISINMA: 
İlk kilometreden itibaren güven veren sürüş özellikleri

 › ISLAK YOL TUTUŞU: 
Continental test şampiyonlarının RainGrip teknolojisi

 › YARIŞ PERFORMANSI:  
amatör yarışlar için de uygun (lastik ısıtıcısız kullanılabilir.)

 › KTM 1290 Super Duke GT orijinal ekipmanı

En güçlü superbike’lar için BlackChili

performansı ile maksimum kavrama, 

hassasiyet ve kolay yol tutuşu

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama

Ön Jant

17˝
120/60 ZR 17 M/C (55 W) TL ContiSportAttack 4 02 44 597 4 019238 01686 4 Üretimden kalktı
120/70 ZR 17 M/C (58 W) TL ContiSportAttack 4 02 44 598 4 019238 01687 1
120/70 ZR 17 M/C (58 W) TL ContiSportAttack 4 C 02 44 684 4 019238 03992 4 Üretimden kalktı

Arka Jant

17˝

160/60 ZR 17 M/C (69 W) TL ContiSportAttack 4 02 44 604 4 019238 01694 9
180/55 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiSportAttack 4 02 44 603 4 019238 01693 2
190/50 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiSportAttack 4 02 44 602 4 019238 01692 5
190/50 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiSportAttack 4 C 02 44 685 4 019238 03993 1 Üretimden kalktı
190/55 ZR 17 M/C (75 W) TL ContiSportAttack 4 02 44 600 4 019238 01689 5
190/55 ZR 17 M/C (75 W) TL ContiSportAttack 4 C 02 44 686 4 019238 03994 8 Üretimden kalktı
200/55 ZR 17 M/C (78 W) TL ContiSportAttack 4 02 44 599 4 019238 01688 8

C = Çoğunlukla BMW modellerinde kullanılır

TractionSkin MultiGrip ZeroDegree RainGrip GripLimit 
Feedback

Almanya 
Üretimi

Aug. / Sept 2020

Motorrad-Magazin  
MO 9/2020
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 › Üstün kavrama ve viraj dengesinin getirdiği 

 › Sıra dışı sürüş kontrolü performansı ve sınırlarda 
optimal geribildirim

 › Ön ve arka jantın özel yapısı sayesinde virajlara giriş 
ve çıkışta daha yüksek denge ve geri bildirim

 › MultiGrip teknolojisi aşırı yatış açılarında yüksek 
kilometre ve maksimum kavrama sağlar

 › TractionSkin sayesinde olağanüstü güvenli ve kısa 
sürede lastik rodajı

Karayolunda kullanıma uygun 
yüsek performanslı Supersport 
lastik

2

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama

Ön Jant

17˝

110/70 ZR 17 M/C 54 W TL ContiSportAttack 2 02 44 005 4 019238 37771 2 Üretimden kalktı
120/60 ZR 17 M/C (55 W) TL ContiSportAttack 2 02 44 007 4 019238 37773 6 Üretimden kalktı
120/70 ZR 17 M/C (58 W) TL ContiSportAttack 2 02 44 006 4 019238 37772 9
120/70 ZR 17 M/C (58 W) TL ContiSportAttack 2 K 02 44 026 4 019238 39364 4 Üretimden kalktı

Arka Jant

17˝

150/60 ZR 17 M/C 66 W TL ContiSportAttack 2 02 44 008 4 019238 37774 3 Üretimden kalktı
160/60 ZR 17 M/C (69 W) TL ContiSportAttack 2 02 44 009 4 019238 37775 0
180/55 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiSportAttack 2 02 44 010 4 019238 37776 7
190/50 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiSportAttack 2 02 44 012 4 019238 37778 1
190/50 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiSportAttack 2 K 02 44 027 4 019238 39365 1 Üretimden kalktı
190/55 ZR 17 M/C (75 W) TL ContiSportAttack 2 02 44 014 4 019238 37780 4
200/55 ZR 17 M/C (78 W) TL ContiSportAttack 2 02 44 320 4 019238 60103 9 Üretimden kalktı

Issue: 05/2014

TractionSkin MultiGrip ZeroDegree Almanya 
Üretimi

 
K = Çoğunlukla Kawasaki modellerinde kullanılır
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 › Yüksek hızlarda mükemmel dengeyi garanti eden 0° ön ve 
arka çelik kuşak yapısı

 › Virajlarda fren anında iyi kontrol

 › Maksimum yatış açısında iyi tanımlanmış ve geniş kaçış 
kabiliyeti

Fiyat bilincine sahip sürücüler

 için sportif yol lastiği

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama

Ön Jant
16˝ 130/70 ZR 16 M/C (61 W) TL ContiSportAttack 02 44 003 4 019238 37764 4

17˝ 120/70 ZR 17 M/C (58 W) TL ContiSportAttack 02 44 399 4 019238 68211 3

Arka Jant

17˝
180/55 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiSportAttack 02 44 393 4 019238 67068 4
190/50 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiSportAttack 02 44 400 4 019238 67243 5
190/55 ZR 17 M/C (75 W) TL ContiSportAttack 02 44 395 4 019238 67069 1

ZeroDegree
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SPORT TOURING
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 › Yenilenen hamur bileşimi ve sırt deseni, ıslak zemin yol performansını 
büyük ölçüde artırır, her koşulda üstün yol tutuşu, hatta kuru zeminde 
tam sportif lastiklere rakip performans.

 › İlk andan itibaren güven ve güvenlik için soğuk ve yağışlı havalarda 
daha hızlı ısınma.

 › Yüksek yatış açılarında sınıfının zirvesinde viraj tutuşu için üst sırt 
omzunda yeni "desensiz" bölge.

 › Eski motosikletlerin performansını yükseltirken en yeni motorları 
tamamlayan kolay, sezgisel kullanım özellikleri.

 › TractionSkin teknolojisi, lastikleri kısa bir ısınma süresinin ardından 
kullanıma hazır hale getirir; yani lastikçiden ayrıldıktan sonra kötü 
sürprizlere karşılaşmazsınız.

 Hyper-Touring Lastiği
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Yeni

TractionSkin MultiGrip ZeroDegree RainGrip GripLimit 
Feedback

Almanya 
Üretimi

EasyHandlingEasyHandling

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama

Ön Jant

17˝
120/70 ZR 17 M/C (58 W) TL ContiRoadAttack 4 02 44 705 4 019238 04955 8
120/70 ZR 17 M/C (58 W) TL ContiRoadAttack 4 GT 02 44 710 4 019238 04960 2 Yeni

19˝
110/80 R 19 M/C 59 V TL ContiRoadAttack 4 02 44 708 4 019238 04958 9 Yeni
120/70 ZR 19 M/C 60 W TL ContiRoadAttack 4 02 44 709 4 019238 04959 6 Yeni

Arka Jant
 69 V TL ContiRoadAttack 4 02 44 711 4 019238 04961 9 Yeni

17˝

160/60 ZR 17 M/C (69 W) TL ContiRoadAttack 4 02 44 712 4 019238 04962 6
170/60 ZR 17 M/C 72 W TL ContiRoadAttack 4 02 44 713 4 019238 04963 3 Yeni
180/55 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiRoadAttack 4 02 44 714 4 019238 04964 0
180/55 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiRoadAttack 4 GT 02 44 717 4 019238 04967 1 Yeni
190/50 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiRoadAttack 4 02 44 715 4 019238 04965 7
190/50 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiRoadAttack 4 GT 02 44 719 4 019238 04968 8 Yeni
190/55 ZR 17 M/C (75 W) TL ContiRoadAttack 4 02 44 716 4 019238 04966 4
190/55 ZR 17 M/C (75 W) TL ContiRoadAttack 4 GT 02 44 718 4 019238 04969 5 Yeni
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 › Islak yol koşullarında daha iyi su tahliyesi yapan performans 
odaklı desen tasarımı

 › Optimize edilen hamur bileşimi ile iyileşen ıslak zemin yol 
tutuşu

 › EasyHandling teknolojisi, dengeleyici jiroskopik kuvvetler 
nominal olduğunda dahi (örneğin dönüş sırasında) lastiğe 
doğrusal yol tutuşu kazandırır. Aynı zamanda bu segmentte 
her türlü sürüş koşulunda hassasiyet ve yere sağlam basma 
hissi kıstas seviyesinde iyileştirilmiştir.

 › Her koşulda konforlu ve kolay sürüş- ister uzun yolculuklarda 
ister virajlı yollarda.

 › İlk kilometreden son kilometreye kadar dengeli sürüş.

 › MultiGrip, sıcaklık kontrollü kürleme sürecinde, tek hamur 
bileşimi ile homojen bir kavrama seviyesine ulaşmayı mümkün 
hale getirir.

Spor touring segmentinde all round lastik.

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama

Ön Jant

17˝
110/70 ZR 17 M/C 54 W TL ContiRoadAttack 3 02 44 499 4 019238 78008 6 Üretimden kalktı
120/60 ZR 17 M/C (55 W) TL ContiRoadAttack 3 02 44 496 4 019238 78011 6 Üretimden kalktı
120/70 ZR 17 M/C (58 W) TL ContiRoadAttack 3 GT 02 44 495 4 019238 78001 7 Üretimden kalktı

18˝
100/90 R 18 M/C 56 V TL ContiRoadAttack 3 02 44 500 4 019238 78007 9 Üretimden kalktı
110/80 ZR 18 M/C (58 W) TL ContiRoadAttack 3 02 44 501 4 019238 78006 2 Üretimden kalktı
120/70 ZR 18 M/C (59 W) TL ContiRoadAttack 3 02 44 502 4 019238 78005 5 Üretimden kalktı

19˝
110/80 R 19 M/C 59 V TL ContiRoadAttack 3 02 44 497 4 019238 78010 9 Üretimden kalktı
120/70 ZR 19 M/C 60 W TL ContiRoadAttack 3 02 44 498 4 019238 78009 3 Üretimden kalktı

Arka Jant

17˝

130/80 R 17 M/C 65 V TL ContiRoadAttack 3 02 44 517 4 019238 78016 1 Üretimden kalktı
150/70 R 17 M/C 69 V TL ContiRoadAttack 3 02 44 513 4 019238 78020 8 Üretimden kalktı
150/70 ZR 17 M/C 69 W TL ContiRoadAttack 3 02 44 512 4 019238 78021 5 Üretimden kalktı
170/60 ZR 17 M/C 72 W TL ContiRoadAttack 3 02 44 515 4 019238 78018 5 Üretimden kalktı
170/60 ZR 17 M/C (72 W) TL ContiRoadAttack 3 02 44 516 4 019238 78017 8 Üretimden kalktı
180/55 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiRoadAttack 3 GT 02 44 504 4 019238 78004 8 Üretimden kalktı

18˝
130/80 R 18 M/C 66 V TL ContiRoadAttack 3 02 44 519 4 019238 78014 7 Üretimden kalktı
160/60 ZR 18 M/C (70 W) TL ContiRoadAttack 3 02 44 520 4 019238 78013 0 Üretimden kalktı

GT = ağır motosikletler için

TractionSkin MultiGrip ZeroDegree RainGrip EasyHandlingEasyHandling Almanya 
Üretimi

Issue: 12/2017

Issue: 09/2017

Issue: 10/2018
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İddialı sürücüler için Alman mühendislik 

harikası Sport Touring Lastiği
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ContiRoad

RainGrip Lastik ömrü 
boyunca 

performans

Almanya 
Üretimi

ZeroDegree

 › ALMAN MÜHENDİSLİĞİ: 
Korbach mühendislik ekibinin en yüksek Continental kalite 
standartlarında geliştirdiği yeni lastik

 › YOL TUTUŞU: 
Şehir dışı yolda konforlu bir gezi ve seri yol                                         
tutuşu için yeni geliştirilen lastik

 › TEST GALİBİ GENLER: 
test galibi ContiRoadAttack 3 teknolojisinden ilham                             
alan modern sırt hamuru

 › KİLOMETRE: 
arka lastiğin sırt merkezinde birbirine değmeyen                            
kanallar sayesinde yüksek kilometre

 › ISLAK PERFORMANS: 
asfalt ile yüksek mikro kenetlenmeyi garanti eden yeni silika-
teknolojisi

 › KAVRAMA: 
daha geniş ideal oranıyla daha yüksek mekanik                            
kavrama sağlayan sırt deseni tasarımı

 › KTM 390 DUKE, KTM RC 390 ve KTM 890 DUKE modellerinin orijinal 
ekipmanı

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama

Ön Jant

17˝

100/80 - 17 M/C 52 S TL ContiRoad 02 40 429 4 019238 04980 0 Yeni, 3. Çeyrekte piyasada 
110/70 - 17 M/C 54 S TL ContiRoad 02 40 428 4 019238 04979 4 Yeni, 2. Çeyrekte piyasada
110/70 R 17 M/C 54 V TL ContiRoad 02 44 720 4 019238 01675 8
120/70 ZR 17 M/C (58 W) TL ContiRoad 02 44 722 4 019238 01674 1

Arka Jant

17˝

130/70 - 17 M/C 62 S TL ContiRoad 02 40 435 4 019238 04986 2 Yeni, , 3. Çeyrekte piyasada
140/70 - 17 M/C 66 S TL ContiRoad 02 40 433 4 019238 04984 8 Yeni, 2. Çeyrekte piyasada
140/70 R 17 M/C 66 H TL ContiRoad 02 44 589 4 019238 01677 2
150/60 R 17 M/C 66 V TL ContiRoad 02 44 721 4 019238 01678 9
150/70 ZR 17 M/C (69 W) TL ContiRoad 02 44 591 4 019238 01679 6
160/60 ZR 17 M/C (69 W) TL ContiRoad 02 44 592 4 019238 01680 2
180/55 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiRoad 02 44 723 4 019238 01676 5
190/50 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiRoad 02 44 593 4 019238 01681 9
190/55 ZR 17 M/C (75 W) TL ContiRoad 02 44 594 4 019238 01682 6
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Fiyat bilincine sahip sürücüler için

sport touring lastiği

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama

Ön Jant

17˝
110/70 ZR 17 M/C 54 W TL ContiMotion Z 02 44 422 4 019238 69659 2
120/60 ZR 17 M/C (55 W) TL ContiMotion Z 02 44 368 4 019238 63563 8
120/70 ZR 17 M/C (58 W) TL ContiMotion Z 02 44 087 4 019238 45127 6

Arka Jant

17˝

140/70 ZR 17 M/C 66 W TL ContiMotion M 02 44 161 4 019238 56132 6
150/60 ZR 17 M/C 66 W TL ContiMotion M 02 44 423 4 019238 69660 8
150/70 ZR 17 M/C 69 W TL ContiMotion M 02 44 157 4 019238 55924 8
160/60 ZR 17 M/C (69 W) TL ContiMotion M 02 44 158 4 019238 55925 5
170/60 ZR 17 M/C (72 W) TL ContiMotion M 02 44 156 4 019238 55923 1
180/55 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiMotion M 02 44 088 4 019238 45373 7
190/50 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiMotion M 02 44 100 4 019238 47189 2

ZeroDegree

 › Başlangıç seviyesi için radyal lastik

 › Kuru ve ıslak yolda güvenli ve güvenilir 
geribildirim.

 › Yeni polimer formüllü bileşimi ile paranın 
karşılığını veren kilometre performansı

 › Mükemmel denge ve sürüş konforu için 
arka lastikte 0° çelik kuşak yapı

M = Özel kullanım alanı yok

Z = Özel kullanım alanı yok
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OFF ROAD / ENDURO
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 › %100 GÜVEN: 
En kısa ısınma süresi- ilk 1500 metrede ideal sıcaklığa ulaşır.*

 › KISTAS AŞINMA: 
3500 km’den sonra kalan diş derinliği aynı kategorideki 
rakibinden daha fazla ve yol tutuş becerileri hala daha iyi.**

 › LASTİK ÖMRÜ BOYUNCA PERFORMANS: 
MultiGrip teknolojisi, karkas yapısı ve desen tasarımı sayesinde 
binlerce kilometreden sonra dahi en yüksek sabit performans 
seviyesini sağlamak üzere üretildi.

 › ISLAK KAVRAMA: 
Hamur bileşimi ve desen tasarımının getirdiği en iyi ıslak zemin 
kavrama performansı.

 › SERİ: 
Kolay, hassas ve öngörülebilir bir yol tutuşuna sahip en seri,      
all round lastik.

 › KONFOR VE DENGE: 
Zorlu yol şartlarında dahi yüksek konfor seviyesi, emilim ve 
denge.

Modern ve güçlü Adventure Tourer’lar için

en başından itibaren %100 güven

Issue: 5th July 2019

TractionSkin MultiGrip ZeroDegree RainGrip EasyHandlingEasyHandling Lastik ömrü 
boyunca 

performans

Alman 
Mühendisliği

Almanya 
Üretimi

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

Ön Jant
17˝ 120/70 ZR 17 M/C (58 W) TL ContiTrailAttack 3 02 44 537 4 019238 81377 7

19˝

100/90 - 19 M/C 57 H TL ContiTrailAttack 3 02 00 131 4 019238 81378 4 E/F/G 19
110/80 R 19 M/C 59 V TL ContiTrailAttack 3 02 44 531 4 019238 81251 0 E/F/G 19
120/70 R 19 M/C 60 V TL ContiTrailAttack 3 02 44 532 4 019238 81250 3
120/70 ZR 19 M/C 60 W TL ContiTrailAttack 3 02 44 535 4 019238 81380 7

21˝
90/90 - 21 M/C 54 S TT ContiTrailAttack 3 02 00 132 4 019238 81376 0 C/D 21
90/90 - 21 M/C 54 H TL ContiTrailAttack 3 02 40 330 4 019238 01016 9 C/D 21
90/90 - 21 M/C (54 V) TL ContiTrailAttack 3 02 40 324 4 019238 81249 7 C/D 21

Arka Jant

17˝

120/90 - 17 M/C 64 S TL ContiTrailAttack 3 02 40 325 4 019238 81375 3 F/G 17
130/80 - 17 M/C 65 S TT ContiTrailAttack 3 02 00 133 4 019238 81374 6 F/G 17
130/80 - 17 M/C 65 H TL ContiTrailAttack 3 02 40 326 4 019238 81373 9 F/G 17
130/80 R 17 M/C 65 H TL ContiTrailAttack 3 02 44 538 4 019238 81372 2 F/G 17
140/80 R 17 M/C 69 V TL ContiTrailAttack 3 02 44 539 4 019238 81371 5 F/G 17
150/70 R 17 M/C 69 V TL ContiTrailAttack 3 02 44 533 4 019238 81248 0
160/60 ZR 17 M/C (69 W) TL ContiTrailAttack 3 02 44 540 4 019238 81370 8
170/60 R 17 M/C 72 V TL ContiTrailAttack 3 02 44 534 4 019238 81247 3
170/60 ZR 17 M/C 72 W TL ContiTrailAttack 3 02 44 536 4 019238 81379 1
180/55 ZR 17 M/C (73 W) TL ContiTrailAttack 3 02 44 541 4 019238 81369 2
190/55 ZR 17 M/C (75 W) TL ContiTrailAttack 3 02 44 542 4 019238 81368 5

18˝
140/80 - 18 M/C 70 S TT ContiTrailAttack 3 02 00 134 4 019238 81367 8 F/G 18
150/70 R 18 M/C 70 V TL ContiTrailAttack 3 02 44 663 4 019238 03189 8 F/G 18
150/70 ZR 18 M/C 70 W TL ContiTrailAttack 3 02 44 543 4 019238 81366 1 F/G 18

Kurum içi outdoor aşınma testi, gerçek touring şartlarında  
* BMW R 1200 GS (K50); ** BMW R 1200 GS (K25) ile yapılmıştır.
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 › Yenilikçi hamur teknolojisi sayesinde ıslak zeminde dahi daha iyi 
yol tutuşu, uzun yolculuklarda mükemmel kilometre performansı

 › Ön lastiğin kademeli sırt deseni tasarımı ile daha güçlü karkası, 
direksiyon hassasiyetini artırarak aşınma davranışını optimize 
eder.

 › TractionSkin, son derece güvenli ve kısa sürede lastik rodajını 
temin eder.

 › Arka lastiğin 0° çelik kuşak yapısı, yüksek hızda ve ağır yüklerde 
bile gelişmiş stabilite ve konfor sunar

Büyük ve güçlü dual-sport motosikletler için

 özel olarak geliştirilen karayoluna uygun enduro lastiği

Sayı: 18/2017

TractionSkin MultiGrip ZeroDegree RainGrip Alman 
Mühendisliği

Almanya 
Üretimi

K = Çoğunlukla KTM modellerinde kullanılır. 
Z = Özel kullanım alanı yok

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

Ön Jant

19˝
110/80 R 19 M/C 59 V TL ContiTrailAttack 2 Z 02 44 294 4 019238 59054 8 Üretimden Kalktı E/F/G 19
120/70 R 19 M/C 60 V TL ContiTrailAttack 2 02 44 071 4 019238 44663 0 Üretimden Kalktı
120/70 ZR 19 M/C 60 W TL ContiTrailAttack 2 K 02 44 309 4 019238 59859 9 Üretimden Kalktı

Arka Jant

17˝
150/70 R 17 M/C 69 V TL ContiTrailAttack 2 02 44 289 4 019238 59058 6 Üretimden Kalktı
170/60 R 17 M/C 72 V TL ContiTrailAttack 2 02 44 070 4 019238 44662 3 Üretimden Kalktı
170/60 ZR 17 M/C 72 W TL ContiTrailAttack 2 K 02 44 311 4 019238 59861 2 Üretimden Kalktı

2
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macera lastiğinin en iyi özelliklerini bir araya getirir.

 ›
macera lastiği

 ›
kullanıma uygun arazi lastiği – tüm radyal lastikler Almanya’da elle 
üretilmiştir.

 ›
arazide kullanıma uygundur.

 ›
karayolunda sessiz ve dengeli bir sürüş sunar.

 › Yol içinde seri, stabilize yolda güvenli

 › KTM 390 Adventure modelinin orijinal ekipmanı

 * = Hız endeksi V (240 km/s // 149 mph) M+S işaretine rağmen                                                                
** = Hız endeksi (W) (270 km/s üzeri // 168 mph) M+S işaretine rağmen

TKC 70

Sayı: 14/2015

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

Ön Jant
17˝ 120/70 ZR 17 M/C (58 W) TL M+S TKC 70 02 44 463 4 019238 72199 7 **

18˝ 110/80 R 18 M/C 58 H TL M+S TKC 70 02 44 469 4 019238 01200 2 E/F 18

19˝
100/90 - 19 M/C 57 T TL M+S TKC 70 02 40 388 4 019238 65225 3 E/F/G 19
110/80 R 19 M/C 59 V TL M+S TKC 70 02 44 383 4 019238 65306 9 * E/F/G 19
120/70 R 19 M/C 60 V TL M+S TKC 70 02 44 382 4 019238 65307 6 *

21˝
3.00 - 21 M/C 51 T TT M+S TKC 70 02 40 244 4 019238 65223 9 C/D 21
90/90 - 21 M/C 54 T TL M+S TKC 70 02 40 243 4 019238 65224 6 Üretimden kalktı C/D 21
90/90 - 21 M/C 54 H TL M+S TKC 70 02 40 359 4 019238 01269 9 C/D 21

Arka Jant

17˝

120/90 - 17 M/C 64 T TL M+S TKC 70 02 40 245 4 019238 65222 2 F/G 17
130/80 - 17 M/C 65 T TL M+S TKC 70 02 40 389 4 019238 65221 5 F/G 17
140/80 R 17 M/C 69 H TL M+S TKC 70 02 44 637 4 019238 02741 9 F/G 17
150/70 R 17 M/C 69 V TL M+S TKC 70 02 44 385 4 019238 65540 7 *

160/60 ZR 17 M/C (69 W) TL M+S TKC 70 02 44 464 4 019238 72198 0 **

170/60 R 17 M/C 72 V TL M+S TKC 70 02 44 384 4 019238 65308 3 *

180/55 ZR 17 M/C (73 W) TL M+S TKC 70 02 44 465 4 019238 72200 0 **

18˝
4.00 - 18 M/C 64 T TT M+S TKC 70 02 40 248 4 019238 65226 0 E/F 18
150/70 R 18 M/C 70 T TL M+S TKC 70 02 44 387 4 019238 65541 4 Üretimden kalktı F/G 18
150/70 R 18 M/C 70 H TL M+S TKC 70 02 44 579 4 019238 01270 5 F/G 18

MultiGrip ZeroDegree RainGrip Alman 
Mühendisliği

Almanya 
Üretimi
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 › MOTOSİKLETİNİZ İÇİN DAHA FAZLA SEÇENEK: 
Artık standart bir TKC 70 ön lastik, arazi tipi daha 

kullanılabilir.

 › › KAVRAMA + YOL TUTUŞU:                                                       
TKC 70’in mükemmel karayolu performansının yanı 
sıra arazide daha fazla çekiş gücü

 › YOL GÜRÜLTÜSÜ:                                                              
gürültüyü bastıran gelişmiş tırnak yapısı sayesinde 
sessiz sürüş

 › ALMANYA ÜRETİMİ:                                                        
Macera sürücüleri için Korbach üretimi radyal 
lastikler

 ›
gösteren macera lastiği

için daha agresif bir macera lastiğine

MultiGrip ZeroDegree RainGrip Almanya 
Üretimi

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

Arka Jant

17˝

130/80 R 17 M/C 65 S TL M+S TKC 70 Rocks 02 44 649 4 019238 02950 5 F/G 17
140/80 R 17 M/C 69 S TL M+S TKC 70 Rocks 02 44 638 4 019238 02756 3 F/G 17
150/70 R 17 M/C 69 S TL M+S TKC 70 Rocks 02 44 639 4 019238 02755 6
170/60 R 17 M/C 72 S TL M+S TKC 70 Rocks 02 44 643 4 019238 02903 1

18˝ 150/70 R 18 M/C 70 S TL M+S TKC 70 Rocks 02 44 645 4 019238 02900 0

TKC 70 Rocks
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Asfaltta olduğu kadar arazide de kendini 
rahat hisseden sürücülere özel lastik

 › Farklı hava ve yol şartlarına uygun all round hamur 
bileşimi

 › Toprak yola uygun sırt deseni sayesinde arazide               
dahi iyi çekiş gücü

 › Touring için yüksek kilometre performansı

ContiEscape

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

Ön Jant
19˝ 100/90 - 19 M/C 57 H TL ContiEscape 02 08 601 4 019238 23146 5 D/E/F 19

21˝
2.75 - 21 M/C 45 S TT ContiEscape 02 08 506 4 019238 24036 8 B/C 21
90/90 - 21 M/C 54 S TT ContiEscape 02 08 610 4 019238 23691 0 C/D 21
90/90 - 21 M/C 54 H TL ContiEscape 02 48 610 4 019238 23692 7 C/D 21

Arka Jant

17˝

120/90 - 17 M/C 64 S TT ContiEscape 02 08 590 4 019238 23693 4 F/G 17
130/80 - 17 M/C 65 S TT ContiEscape 02 08 591 4 019238 23694 1 F/G 17
130/80 - 17 M/C 65 H TL ContiEscape 02 48 591 4 019238 23695 8 F/G 17
140/80 - 17 M/C 69 H TT ContiEscape 02 08 592 4 019238 23696 5 F/G 17

18˝
140/80 - 18 M/C 70 H TT ContiEscape 02 00 039 4 019238 58909 2 F/G 18
4.10 - 18 M/C 60 S TT ContiEscape 02 08 502 4 019238 24037 5 E/F 18
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 › Macera yolculukları ve yarışlarda test edilmiş ve kanıtlanmış 
performans

 › Kendi kendine temizleyen sırt deseni

 › Yumuşak zeminde yüksek yanal denge

 › Çok iyi düz yol tutuşu ve kilometre performansı

 › Orjinal ekipman modelleri                                                                                                
                                                                                                                            
• BMW R nineT Urban GS
• BMW R 1250 GS / Adventure
• Husqvarna 701 Enduro

Yolda ve toprakta efsane lastik

TKC 80

Reinf. = Güçlendirilmiş karkas

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

Ön Jant
17˝ 120/70 - 17 M/C 58 Q TL M+S Twinduro 02 00 023 4 019238 48621 6

19˝
100/90 - 19 M/C 57 S TT M+S Twinduro 02 00 012 4 019238 41721 0 E/F/G 19
110/80 B 19 M/C 59 Q TL M+S Twinduro 02 47 143 4 019238 10945 0 E/F/G 19
120/70 - 19 M/C 60 Q TL M+S Twinduro 02 40 083 4 019238 51011 9

21˝

2.50 - 21 M/C 48 S TT M+S Twinduro 02 07 200 4 019238 10881 1 Reinf. B/C 21
2.75 - 21 M/C 52 S TT M+S Twinduro 02 07 210 4 019238 10882 8 Reinf. C/D 21
80/90 - 21 M/C 48 Q TT M+S Twinduro 02 00 018 4 019238 44095 9 B/C 21
3.00 - 21 M/C 51 S TT M+S Twinduro 02 07 222 4 019238 10884 2 C/D 21
90/90 - 21 M/C 54 S TT M+S Twinduro 02 07 143 4 019238 10880 4 C/D 21
90/90 - 21 M/C 54 T TL M+S Twinduro 02 47 144 4 019238 10946 7 C/D 21

Arka Jant

17˝

120/90 - 17 M/C 64 S TT M+S Twinduro 02 07 139 4 019238 10878 1 F/G 17
130/80 - 17 M/C 65 S TT M+S Twinduro 02 07 140 4 019238 15640 9 F/G 17
130/80 - 17 M/C 65 T TL M+S Twinduro 02 47 141 4 019238 15641 6 F/G 17
5.10 - 17 M/C 67 S TT M+S Twinduro 02 07 051 4 019238 10868 2
140/80 - 17 M/C 69 Q TL M+S Twinduro 02 47 140 4 019238 32144 9 F/G 17
150/70 B 17 M/C 69 Q TL M+S Twinduro 02 47 142 4 019238 10944 3
170/60 B 17 M/C 72 Q TL M+S Twinduro 02 40 249 4 019238 66737 0
180/55 B 17 M/C 73 Q TL M+S Twinduro 02 00 024 4 019238 48622 3

18 ˝

3.25 - 18 M/C 59 S TT M+S Twinduro 02 07 068 4 019238 10870 5 Reinf. D 18
3.50 - 18 M/C 62 S TT M+S Twinduro 02 07 080 4 019238 10872 9 E/F 18
4.00 - 18 M/C 64 R TT M+S Twinduro 02 00 123 4 019238 10844 6 E/F 18
4.10 - 18 M/C 66 P TT M+S Twinduro 02 00 097 4 019238 10843 9 Reinf. E/F 18
110/80 - 18 M/C 58 Q TT M+S Twinduro 02 00 019 4 019238 44096 6 E/F 18
120/90 - 18 M/C 65 R TT M+S Twinduro 02 00 142 4 019238 15646 1 F/G 18
140/80 - 18 M/C 70 R TT M+S Twinduro 02 00 147 4 019238 20228 1 F/G 18
150/70 B 18 M/C 70 Q TT M+S Twinduro 02 47 113 4 019238 31435 9 F/G 18
150/70 B 18 M/C 70 Q TL M+S Twinduro 02 40 188 4 019238 63006 0 F/G 18
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 › Ultra yüksek kavrama ve viraj dengesi ile son 
derece kolay yol tutuşu

 › Mükemmel kontrol ve optimum geri bildirim

 › Islak yol ve düşük sıcaklıklar dahil, her koşulda 
mükemmel kavrama

 › Optimum aşınma davranışı ve mükemmel su 
tahliyesi için yönlü sırt deseni

 › İyi yol tutuşu ve yüksek denge için optimize 
edilen radyal karkas tasarımı

Klasik motosikletler için son 

teknoloji radyal lastikler

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Standart Jant 
(ETRTO) İnç Ebat Desen Ürün No. EA No. Açıklama

Ön Jant

18˝ 90/90 R 18 M/C 51 V TL
1.85 x 18 
2.15 x 18 
2.50 x 18

3.00 - 18 ContiClassicAttack 02 44 334 4 019238 64791 4

19˝ 100/90 R 19 M/C 57 V TL
2.15 x 19
2.50 x 19
2.75 x 19

3.50 - 19 ContiClassicAttack 02 44 178 4 019238 57368 8

Arka Jant

18˝

110/90 R 18 M/C 61 V TL

2.15 x 18
2.50 x 18
2.75 x 18
3.00 x 18

4.25 - 18 ContiClassicAttack 02 44 184 4 019238 57378 7

120/90 R 18 M/C 65 V TL
2.50 x 18
2.75 x 18
3.00 x 18

4.60 - 18 ContiClassicAttack 02 44 302 4 019238 59117 0

Issue: 06/2017

Issue: 03/2017

TractionSkin MultiGrip ZeroDegree Almanya 
Üretimi
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Kanıtlanmış, boylamasına

sırt desenli klasik lastik serisi

 › Doğal yol tutuşu

 › Çevresel kanallar sayesinde iyi denge

 › Yüksek kilometre performansı

RB 2 / K 112

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Acıklama İç Lastik

RB 2
19˝ 3.25 - 19 M/C 54 H TL RB 2 02 48 115 4 019238 10966 5 Ön jant, Reinf. D/E/F 19

K 112

16˝
3.50 - 16 M/C 58 P TT K 112 02 00 045 4 019238 10834 7 Arka jant, Reinf. D/E 16
5.00 - 16 M/C 69 H TT K 112 02 08 020 4 019238 10887 3 G 16
MT 90 - 16 T M/C 71 H TL K 112 02 48 022 4 019238 10953 5 G 16

18˝ 4.00 - 18 M/C 64 H TL K 112 02 48 081 4 019238 10962 7 Arka jant E/F 18

Otantik klasik tutkunları için:

Orijinalliği özenle korunan 70'lerden kalma klasik 
motosikletinizin detayları sizin için çok önemliyse neden 
lastiklerinden ödün veresiniz?

Öyleyse tam da aradığınız şey "Twin lastikler". "Twin lastikler" 
RB 2 ve K 112, İspanyol paça döneminin efsane süper 
motosikletlerinin efsane ikilisi.

Çünkü bu lastikte, en son ve en iyi hamur bileşimi teknolojisi, 
gerçek klasik sırt desenimiz ile birleştirildi.

Sonuç: Bugünün yol tutuşu ve kavrama gücüyle birleşen 
nostaljik görünüm ve his.

Reinf. = Güçlendirilmiş karkas

K 112 lastikleri farklı işaretlenmemişse hem ön hem arka jantta kullanılabilir.
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SUPERMOTO
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 › Farklı koşullarda (örneğin yarı ıslak yolda) daha yüksek bir 
kavrama seviyesi ve arka lastikte daha yüksek kilometre 
performansı sunan yeni hamur bileşimi

 › Yapısı ve sportif tasarımı sayesinde orta boy motosikletlerden 
Supermoto’ya kadar geniş kullanım alanı

 › Sınırlarda kontrol edilebilir sürüş ile kullanım kolaylığı

 › Virajlara girişte ve çıkışta daha fazla denge ve geri bildirim 
sağlayan 0° çelik kuşak tasarımı

 › TractionSkin son derece güvenli ve kısa bir alışma süresi sağlar. 
Lastik ayırıcı malzemelerine olan ihtiyacı ortadan kaldıran yeni 
kalıp kaplama teknolojisi sayesinde bu mümkündür.

 › Husqvarna 701 Supermoto orijinal ekipmanı

Supermoto ve orta boy spor                                                      
motosikletler için sportif lastik

TractionSkin MultiGrip ZeroDegree Almanya 
Üretimi

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama

Ön Jant

17˝
110/70 R 17 M/C 54 H TL ContiAttack SM EVO 02 44 572 4 019238 01206 4

120/70 R 17 M/C 58 H TL ContiAttack SM EVO 02 44 573 4 019238 01207 1

Arka Jant

17˝
140/70 R 17 M/C 66 H TL ContiAttack SM EVO 02 44 575 4 019238 01208 8
150/60 R 17 M/C 66 H TL ContiAttack SM EVO 02 44 576 4 019238 01209 5
160/60 R 17 M/C 69 H TL ContiAttack SM EVO 02 44 577 4 019238 01210 1
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 › İddialı pist sürücüleri için

 ›
ve mükemmel viraj alma kabiliyeti

 › En modern karkas malzemeleri özellikle virajlarda ve düz yolda 
dengeli sürüş sağlar.

Ufak supermotorlar ve 250 cc’ye kadar                                
motosikletler için sportif lastik

ContiTwist Sport SM

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama

Ön Jant
17˝ 100/80 - 17 M/C 52 H TL ContiTwist Sport SM 02 40 094 4 019238 26366 4

Arka Jant
17˝ 130/70 - 17 M/C 62 H TL ContiTwist Sport SM 02 40 095 4 019238 26367 1
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 › Özellikle ağır tur motosikletleri, cruiser ve                                                             
Harley® modelleri için tasarlanan karkası sayesinde                                                                                                                              
kolay yol tutuşu, öngörülebilir davranış ve                                                                
yüksek konfor seviyesi

 › MileagePlus teknolojisinin hamur bileşimi, olağanüstü                                                          
yol tutuşu sağlarken kilometre performansını önemli ölçüde artırır.

 › Arka lastikte kanalsız orta sırt bandı kilometre performansını artırır                           
ve olumsuz koşullarda (tekerlek izi, vb.) yön dengesini sağlar.

 › Daha iyi su tahliyesi yapan yüksek                                                                      
performanslı desen tasarımı

 › Lastik ömrü boyunca tutarlı performans

Cruiser ve ağır tur motosikletleri                      
için modern lastik

ContiTour

MileagePlusMileage Plus

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

Ön jant

16˝
MT 90 B 16 M/C 74 H TL ContiTour 02 40 279 4 019238 76285 3 Reinf. G 16
130/90 - 16 M/C 67 H TL ContiTour 02 40 278 4 019238 76286 0 G 16

17˝ 130/80 - 17 M/C 65 H TL ContiTour 02 40 280 4 019238 76284 6 F/G 17

18˝ 130/70 - 18 M/C 63 H TL ContiTour 02 40 281 4 019238 76283 9 E/F 18

19˝
100/90 - 19 M/C 57 H TL ContiTour 02 40 282 4 019238 76282 2 E/F/G 19
130/60 B 19 M/C 61 H TL ContiTour 02 40 334 4 019238 01198 2

21˝
80/90 - 21 M/C 48 H TL ContiTour 02 40 284 4 019238 76281 5 C/D 21
120/70 B 21 M/C 68 V TL ContiTour 02 40 335 4 019238 01199 9 Reinf.
130/60 B 21 M/C 63 H TL ContiTour 02 40 333 4 019238 01197 5

Arka jant

15˝

130/90 - 15 M/C 66 P TL ContiTour 02 40 315 4 019238 79284 3
140/90 - 15 M/C 70 H TL ContiTour 02 40 285 4 019238 76879 4
150/90 - 15 M/C 80 H TL ContiTour 02 40 287 4 019238 76878 7 Reinf.
170/80 - 15 M/C 77 H TL ContiTour 02 40 289 4 019238 76883 1

16˝

MT 90 B 16 M/C 74 H TL ContiTour 02 40 290 4 019238 76882 4 Reinf. G 16
MU 85 B 16 M/C 77 H TL ContiTour 02 40 291 4 019238 76881 7 Reinf. G 16
130/90 - 16 M/C 73 H TL ContiTour 02 40 292 4 019238 76880 0 Reinf. G 16
150/80 B 16 M/C 77 H TL ContiTour 02 40 294 4 019238 76886 2 Reinf. G 16
180/65 B 16 M/C 81 H TL ContiTour 02 40 295 4 019238 76885 5 Reinf. G 16

17˝ 160/70 B 17 M/C 79 V TL ContiTour 02 40 331 4 019238 01195 1 Reinf.

18˝ 180/55 B 18 M/C 80 H TL ContiTour 02 40 332 4 019238 01196 8 Reinf.

Reinf. = Güçlendirilmiş karkas
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Cruiser ve ağır touring motosikletleri                                
için klasik beyaz yanak yazılı lastik

 › Touring motosikletlerinin klasik görünümünü destekleyen beyaz 
yanaklı benzersiz desen tasarımı

 › Özellikle ağır tur motosikletleri, cruiser ve Harley® modelleri için 
tasarlanan karkası sayesinde kolay yol tutuşu, öngörülebilir davranış 
ve yüksek konfor seviyesi

 › MileagePlus teknolojisinin hamur bileşimi, olağanüstü yol tutuşu 
sağlarken kilometre performansını önemli ölçüde artırır.

 › Optimal drenaj için çok kanallı desen

 › Lastik ömrü boyunca tutarlı performans

Reinf. = Güçlendirilmiş karkas

ContiLegend

MileagePlusMileage Plus

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desem Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

Ön Jant

16˝
130/90 - 16 M/C 67 H TL ContiLegend 02 40 298 4 019238 76945 6 G 16
MT 90 B 16 M/C 74 H TL ContiLegend 02 40 299 4 019238 76944 9 Reinf. G 16

17˝ 130/80 - 17 M/C 65 H TL ContiLegend 02 40 301 4 019238 76943 2 F/G 17

18˝ 130/70 - 18 M/C 63 H TL ContiLegend 02 40 302 4 019238 76942 5 E/F 18

Arka Jant

16˝

MT 90 B 16 M/C 74 H TL ContiLegend 02 40 303 4 019238 76941 8 Reinf. G 16
MU 85 B 16 M/C 77 H TL ContiLegend 02 40 304 4 019238 76940 1 Reinf. G 16
130/90 - 16 M/C 73 H TL ContiLegend 02 40 305 4 019238 76939 5 Reinf. G 16
140/90 - 16 M/C 71 H TL ContiLegend 02 40 306 4 019238 76938 8 G 16
150/80 B 16 M/C 77 H TL ContiLegend 02 40 307 4 019238 76937 1 G 16
180/65 B 16 M/C 81 H TL ContiLegend 02 40 308 4 019238 76936 4 Reinf. G 16
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ALLROUND / CITY
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All round kullanım için çapraz katlı lastik

 › Her türlü hava koşulunda yılın her anı mükemmel yol tutuşu

 › En yeni hamur bileşimi teknolojisi ile mükemmel kilometre 
performansı

 › Eşit oranda aşınma ve iyi su tahliyesi sağlayan inovatif sırt deseni 
tasarımı

 › İyileştirilmiş karkas yapısı sayesinde kolay yol tutuşu ve yüksek 
denge.

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

Ön Jant
16˝ 120/80 - 16 M/C 60 V TL ContiGo! 02 40 023 4 019238 42200 9 D/E 16

17˝
110/70 - 17 M/C 54 S TL ContiGo! 02 40 061 4 019238 45672 1 Üretimden  kalktı
110/70 - 17 M/C 54 H TL ContiGo! 02 40 024 4 019238 42202 3
110/80 - 17 M/C 57 H TL ContiGo! 02 40 025 4 019238 42204 7 D/E 17

18˝

90/90 - 18 M/C 51 H TL ContiGo! 02 40 026 4 019238 42205 4 D 18
100/90 - 18 M/C 56 H TL ContiGo! 02 40 019 4 019238 42143 9 E/F 18
100/90 - 18 M/C 56 V TL ContiGo! 02 40 020 4 019238 42144 6 E/F 18
110/80 - 18 M/C 58 V TL ContiGo! 02 40 027 4 019238 42206 1 E/F 18
110/90 - 18 M/C 61 H TL ContiGo! 02 40 028 4 019238 42208 5 E/F 18

19˝
3.25 - 19 M/C 54 H TL ContiGo! 02 40 014 4 019238 40902 4 D/E/F 19
100/90 - 19 M/C 57 H TL ContiGo! 02 40 029 4 019238 42210 8 D/E/F 19
100/90 - 19 M/C 57 V TL ContiGo! 02 40 030 4 019238 42212 2 D/E/F 19

21˝
3.00 - 21 M/C 51 H TL ContiGo! 02 40 032 4 019238 42214 6 C/D 21
90/90 - 21 M/C 54 H TL ContiGo! 02 40 031 4 019238 42213 9 C/D 21

Arka Jant

16˝
130/90 - 16 M/C 67 H TL ContiGo! 02 40 033 4 019238 42215 3 G 16
130/90 - 16 M/C 67 V TL ContiGo! 02 40 034 4 019238 42216 0 G 16

17˝

130/70 - 17 M/C 62 H TL ContiGo! 02 40 035 4 019238 42217 7 F/G 17
130/80 - 17 M/C 65 H TL ContiGo! 02 40 048 4 019238 42245 0 F/G 17
130/90 - 17 M/C 68 H TL ContiGo! 02 40 036 4 019238 42193 4
130/90 - 17 M/C 68 V TL ContiGo! 02 40 037 4 019238 42196 5
140/70 - 17 M/C 66 S TL ContiGo! 02 40 062 4 019238 45677 6 Üretimden kalktı
140/80 - 17 M/C 69 V TL ContiGo! 02 40 038 4 019238 42197 2 F/G 17

18˝

4.00 - 18 M/C 64 H TL ContiGo! 02 40 015 4 019238 40903 1 E/F 18
110/90 - 18 M/C 61 H TL ContiGo! 02 40 039 4 019238 42198 9 E/F 18
120/90 - 18 M/C 65 H TL ContiGo! 02 40 021 4 019238 42145 3 F/G 18
120/90 - 18 M/C 65 V TL ContiGo! 02 40 022 4 019238 42146 0 F/G 18
130/70 - 18 M/C 63 H TL ContiGo! 02 40 040 4 019238 42199 6 F/G 18
130/80 - 18 M/C 66 V TL ContiGo! 02 40 041 4 019238 42201 6 F/G 18
150/70 - 18 M/C 70 V TL ContiGo! 02 40 042 4 019238 42203 0 F/G 18
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 › ALMAN MÜHENDİSLİĞİ:                                                                                                   
test galibi Korbach mühendislik ekibinin en yüksek Continental 
kalite standartlarında geliştirdiği yeni çapraz katlı lastik

 › GÜVENİLİR ORTAK:                                                                                          
günlük yolculuklarınızda - yağmurda veya güneşte 
güvenebileceğiniz bir lastik

 › SERİ:                                                                                                                                
kolay yol tutuşu ve güvenilir geri bildirim

 › ISLAK KAVRAMA:                                                                                                    
yeni hamur bileşimi ve tasarımı ile daha güçlü ıslak zemin 
kavraması

 › GÜVENLİK:                                                                                                          
gitmeniz gereken yere sizi zamanında ulaştıran, delinmelere karşı 
gelişmiş koruma

 › KİLOMETRE:                                                                                                               
özellikle arka lastikte daha derin sırt desenine bağlı daha iyi 
kilometre performansı

 › DESEN TASARIMI:                                                                                                              
test galibi premium ContiRoadAttack 3 deseninden gelen tasarım

için yeni geliştirilen çapraz katlı lastik

ContiStreet

Reinf. = Güçlendirilmiş karkas

Alman 
Mühendisliği

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

Ön Jant

17˝
70/90 - 17 M/C 38 P TL ContiStreet 02 40 408 4 019238 04627 4
90/80 - 17 M/C 46 P TL ContiStreet 02 40 415 4 019238 04710 3 Yeni

18˝
2.50 - 18 M/C 40 P TL ContiStreet 02 40 414 4 019238 04709 7 Yeni
80/100 - 18 M/C 47 P TL ContiStreet 02 40 396 4 019238 04623 6

Arka Jant

17˝

3.00 - 17 M/C 50 P TL ContiStreet 02 40 412 4 019238 04656 4 Reinf. D 17
80/90 - 17 M/C 50 P TL ContiStreet 02 40 399 4 019238 04626 7 Reinf.
100/90 - 17 M/C 55 P TL ContiStreet 02 40 416 4 019238 04711 0 Yeni
120/70 - 17 M/C 58 P TL ContiStreet 02 40 463 4 019238 07810 7 Yeni

18˝

3.00 - 18 M/C 52 P TL ContiStreet 02 40 417 4 019238 04712 7 Yeni, Reinf.
80/90 - 18 M/C 45 P TL ContiStreet 02 40 419 4 019238 04714 1 Yeni
90/90 - 18 M/C 57 P TL ContiStreet 02 40 397 4 019238 04624 3 Reinf.
100/80 - 18 M/C 53 P TL ContiStreet 02 40 418 4 019238 04713 4 Yeni
100/90 - 18 M/C 56 P TL ContiStreet 02 40 420 4 019238 04715 8 Yeni

Ön ve Arka Jant

17˝
2.50 - 17 M/C 43 P TL ContiStreet 02 40 411 4 019238 04629 8 Reinf.

2.75 - 17 M/C 47 P TL ContiStreet 02 40 409 4 019238 04628 1 Reinf.

18˝ 2.75 - 18 M/C 48 P TL ContiStreet 02 40 398 4 019238 04625 0 Reinf.
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 ›
bir şekilde kavrar.

 › Gelişmiş sürüş performansı ve dayanıklılık

 ›
ve dayanıklılık kazandıran geleneksel lastik

All round / Şehir içi lastik

ContiCity

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

17˝

70/90 - 17 M/C 38 P TL ContiCity 02 00 127 4 019238 80719 6
2.50 - 17 M/C 43 P TT ContiCity 02 00 115 4 019238 79877 7 Reinf.
2.75 - 17 M/C 47 P TT ContiCity 02 00 114 4 019238 79878 4 Reinf.
3.00 - 17 M/C 50 P TL ContiCity 02 00 118 4 019238 79874 6 Reinf. D 17
80/90 - 17 M/C 50 P TL ContiCity 02 00 126 4 019238 80720 2 Reinf.
90/90 - 17 M/C 49 P TL ContiCity 02 00 117 4 019238 79875 3

18˝
80/100 - 18 M/C 47 P TL ContiCity 02 40 327 4 019238 00009 2
2.75 - 18 M/C 48 P TT ContiCity 02 00 116 4 019238 79876 0 Reinf. B/C 18
90/90 - 18 M/C 57 P TL ContiCity 02 40 318 4 019238 79873 9 Reinf. D 18

Reinf. = Güçlendirilmiş karkas 
ContiCity lastikleri, ön ve arka jant için üretilmiştir.
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 › Modern sırt hamuru sayesinde tüm hava ve yol şartlarında                 
yüksek kilometre performansı ve çok iyi kavrama gücü

 › Eşit oranda aşınma sağlayan modern                                             
görünümlü inovatif sırt deseni

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

16˝
100/80 - 16 M/C 50 P TL ContiGo! 02 40 007 4 019238 38012 5 Discontinued D16
120/80 - 16 M/C 60 P TL ContiGo! 02 40 008 4 019238 38013 2 Discontinued D/E 16

17˝

2.50 - 17 M/C 43 P TT ContiGo! 02 00 035 4 019238 35321 1 Reinf., Discontinued
2.75 - 17 M/C 47 P TT ContiGo! 02 00 036 4 019238 35322 8 Reinf., Discontinued
80/90 - 17 M/C 44 P TL ContiGo! 02 00 001 4 019238 37761 3 Discontinued
80/100 - 17 M/C 46 P TL ContiGo! 02 40 053 4 019238 44893 1 Front wheel, Discontinued
90/80 - 17 M/C 46 S TL ContiGo! 02 40 001 4 019238 37752 1 Discontinued
100/80 - 17 M/C 52 P TL ContiGo! 02 00 002 4 019238 37762 0 Discontinued D 17
100/90 - 17 M/C 55 P TL ContiGo! 02 40 054 4 019238 44885 6 Rear wheel, Discontinued
110/80 - 17 M/C 57 S TL ContiGo! 02 40 002 4 019238 37753 8 Discontinued D/E 17

18˝
2.75 - 18 M/C 48 P TT ContiGo! 02 00 000 4 019238 38014 9 Reinf., Discontinued B/C 18
3.00 - 18 M/C 52 P TT ContiGo! 02 00 008 4 019238 38015 6 Reinf., Discontinued D 18

Reinf. = Güçlendirilmiş karkas

ContiGO! lastikleri farklı işaretlenmemişse hem ön hem arka jantta kullanılabilir.
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SCOOTER
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 › ISLAK YOL TUTUŞ PERFORMANSI: 
Test galibi ContiRoadAttack 3’ün desen tasarımıyla birleşen                            
mükemmel su tahliyesi ve ıslak yol için optimize edilen hamur bileşimi ile            
Scooter lastik segmentinde en iyi ıslak yol tutuşu

 › SOĞUK HAVADA EN İYİ KAVRAMA:                                                                                                            
İlk metrelerden itibaren güven

 › GÜVENLİK:  
Kuru ve ıslak zeminde kısa fren mesafesi, maksimum kavrama ve                        
güvenlik 

 › SERİ: 

 › KONFOR:  
Kaldırım taşı gibi, düz olmayan zeminde dahi en yüksek konfor

 › KİLOMETRE: 
Yüksek kilometre performansı ve eşit aşınma sayesinde                                                      
hizmet ömrü boyunca yüksek performans

Test galibi genlerini taşıyan                                                                 
Premium Scooter Lastiği

ContiScoot

Reinf. = Güçlendirilmiş karkas

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. Açıklama İç Lastik

Ön Jant

12˝
110/70 - 12 M/C 47 P TL 02 10 010 4 019238 01084 8
120/70 - 12 M/C 51 P TL 02 20 063 4 019238 81464 4 Üretimden kalktı E 12/13

13˝
110/70 - 13 M/C 48 S TL 02 20 075 4 019238 01089 3
110/90 - 13 M/C 56 P TL 02 20 074 4 019238 01088 6
120/70 - 13 M/C 53 P TL 02 20 087 4 019238 01099 2

14˝

80/90 - 14 M/C 40 P TL 02 20 078 4 019238 01091 6
90/90 - 14 M/C 46 P TL 02 20 072 4 019238 01086 2
120/70 - 14 M/C 55 P TL 02 20 082 4 019238 01094 7
120/80 - 14 M/C 58 S TL 02 20 065 4 019238 81462 0

15˝ 120/70 - 15 M/C 56 S TL 02 20 089 4 019238 01100 5

16˝

90/80 - 16 M/C 51 P TL 02 20 090 4 019238 01101 2 Reinf.
100/80 - 16 M/C 50 P TL 02 20 085 4 019238 01097 8
110/70 - 16 M/C 52 S TL 02 20 067 4 019238 01082 4
120/70 - 16 M/C 57 P TL 02 20 080 4 019238 01092 3

Arka Jant

12˝
120/70 - 12 M/C 58 P TL 02 20 071 4 019238 01085 5 Reinf., Üretimden kalktı E 12/13
130/70 - 12 M/C 62 P TL 02 20 064 4 019238 81463 7 Reinf., Üretimden kalktı E 12/13

13˝
130/70 - 13 M/C 63 P TL 02 20 076 4 019238 01090 9 Reinf.
140/60 - 13 M/C 63 P TL 02 20 083 4 019238 01095 4 Reinf. E 12/13
150/70 - 13 M/C 64 S TL 02 20 066 4 019238 81461 3

14˝

90/90 - 14 M/C 52 P TL 02 20 079 4 019238 01105 0 Reinf.
100/90 - 14 M/C 57 P TL 02 20 073 4 019238 01087 9 Reinf.
110/80 - 14 M/C 59 P TL 02 20 091 4 019238 01102 9 Reinf.
140/70 - 14 M/C 68 S TL 02 20 070 4 019238 01104 3 Reinf.

15˝ 140/70 - 15 M/C 69 P TL 02 20 081 4 019238 01093 0 Reinf.

16˝
120/80 - 16 M/C 60 P TL 02 20 086 4 019238 01098 5
130/70 - 16 M/C 61 S TL 02 20 069 4 019238 01083 1

Ön ve Arka Jant

10˝ 3.50 - 10 M/C 59 P TL 02 20 101 4 019238 08386 6 Yeni, Reinf., 3. Çeyrekten 
itibaren piyasada 

12˝
120/70 - 12 M/C 58 P TL 02 20 100 4 019238 08385 9 Yeni, Reinf., 3. Çeyrekten 

itibaren piyasada 

130/70 - 12 M/C 62 P TL 02 20 099 4 019238 08384 2 Yeni, Reinf., 3. Çeyrekten 
itibaren piyasada 

13˝ 130/60 - 13 M/C 60 P TL 02 20 098 4 019238 08379 8 Yeni, Reinf., 3. Çeyrekten 
itibaren piyasada3
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Şehir içi ve dışı yollar için all round lastik

 › Yüksek kilometre vaat eden inovatif hamur bileşimi 
teknolojisi ile birleşen ıslak ve kuru yolda mükemmel 
kavrama

 › Mükemmel denge ve çok hassas yol tutuşu

 › Geniş kapasiteli scooterlar için de uygun yeni karkas

 › Show scooterlarda dahi iyi görünen yeni sırt deseni

 › Geniş ebat aralığı:  50 cc - 500 cc touring scooter

ContiTwist / ContiTwist WW

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

10˝

3.00 - 10 M/C 50 M TL ContiTwist 02 20 014 4 019238 44887 0 Reinf. D 10
90/90 - 10 M/C 50 M TL ContiTwist 02 20 015 4 019238 44888 7 D 10
90/100 - 10 M/C 53 J TL ContiTwist 02 40 141 4 019238 31211 9 D 10
100/80 - 10 M/C 58 M TL ContiTwist 02 40 104 4 019238 23134 2 Reinf. D 10
3.50 - 10 M/C 59 M TL ContiTwist 02 40 101 4 019238 23131 1 Reinf. D 10
100/90 - 10 M/C 56 M TL ContiTwist 02 40 100 4 019238 27657 2 D 10
110/80 - 10 M/C 63 L TL ContiTwist 02 40 372 4 019238 28171 2 Reinf. D 10
120/70 - 10 M/C 54 L TL ContiTwist 02 40 136 4 019238 29402 6 Reinf.
120/90 - 10 M/C 57 J TL ContiTwist 02 40 102 4 019238 23132 8 D 10
130/70 - 10 M/C 59 M TL ContiTwist 02 20 013 4 019238 44886 3 Reinf.
130/90 - 10 M/C 61 J TL ContiTwist 02 40 103 4 019238 23133 5 D 10

11˝ 110/70 - 11 M/C 45 M TL ContiTwist 02 40 009 4 019238 38345 4

12˝

110/70 - 12 M/C 47 L TL ContiTwist 02 40 077 4 019238 49885 1
110/90 - 12 M/C 64 P TL ContiTwist 02 40 105 4 019238 23135 9
120/70 - 12 M/C 58 P TL ContiTwist 02 40 107 4 019238 23137 3 Reinf. E 12/13
120/70 - 12 M/C 58 P TL ContiTwist 02 20 017 4 019238 46563 1 Whitewall, Reinf. E 12/13
130/70 - 12 M/C 62 P TL ContiTwist 02 40 108 4 019238 23138 0 Reinf. E 12/13
130/70 - 12 M/C 62 P TL ContiTwist 02 20 016 4 019238 46562 4 Whitewall, Reinf. E 12/13
140/70 - 12 M/C 65 P TL ContiTwist 02 40 109 4 019238 23139 7 Reinf. E 12/13

13˝

110/90 - 13 M/C 56 Q TL ContiTwist 02 40 110 4 019238 23140 3
130/60 - 13 M/C 53 P TL ContiTwist 02 40 112 4 019238 23142 7 Arka jant E 12/13
130/70 - 13 M/C 63 Q TL ContiTwist 02 40 111 4 019238 23141 0 Reinf.
140/60 - 13 M/C 63 S TL ContiTwist 02 40 151 4 019238 36417 0 Reinf., Arka jant E 12/13

14˝

120/70 - 14 M/C 55 S TL ContiTwist 02 40 116 4 019238 23680 4 Ön jant
140/60 - 14 M/C 64 S TL ContiTwist 02 40 120 4 019238 26405 0 Reinf.
140/70 - 14 M/C 68 S TL ContiTwist 02 40 117 4 019238 23681 1 Reinf., Arka jant
150/70 - 14 M/C 66 S TL ContiTwist 02 40 118 4 019238 23682 8 Arka jant

15˝ 120/70 - 15 M/C 56 S TL ContiTwist 02 40 144 4 019238 31212 6 Ön jant

16˝
110/70 - 16 M/C 52 S TL ContiTwist 02 40 000 4 019238 37766 8 Ön jant
140/70 - 16 M/C 65 S TL ContiTwist 02 40 003 4 019238 37767 5 Arka jant

WW / Whitewall = Beyaz yanak yazılı lastik 

Reinf. = Güçlendirilmiş karkas
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 › Olağanüstü şartlarda dahi mükemmel kavrama 
sağlayan sportif yarış sırt hamuru bileşimi

 › Zorlu yarış şartlarının üstesinden gelen özel 
karkas tasarımı.

 › Daha az aşınma ve daha fazla kavrama için 
yüksek oranda desensiz sırt alanı

Karayolu için onaylı scooter                                                        
yarış lastiği

ContiTwist Race

Reinf. = Güçlendirilmiş karkas

WW / Whitewall = Beyaz yanak yazılı lastik

Scooter lastikleri farklı işaretlenmemişse hem ön hem arka jantta kullanılabilir.

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

10˝ 3.50 - 10 M/C 59 P TL ContiTwist Race 02 40 147 4 019238 33973 4 Reinf Üretimden kalktı D 10

 › Continental 50 yıldan daha uzun bir süre önce sırt deseni 
tasarımında kılcal kanallar ve bloklar kullanarak lastik 
sırt deseni tasarımında yeni bir çığır açtı. Böylece orijinal 
ekipmanda tüm bilinen Alman üreticilerin tercihi oldu.

 › Yenilenen sırt hamuru bileşimi klasik scooterlerla    
günümüz teknolojisini buluşturuyor.

 › Tüm ebatlar beyaz yanak yazılı olarak da temin edilebilir.

İlk nesil scooter’ları için geleneksel lastik

LB / LB WW

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

8˝

3.50 - 8 M/C 46 J TT LB 02 00 235 4 019238 10848 4 D 8
3.50 - 8 M/C 46 J TT LB WW 02 00 236 4 019238 17864 7 Whitewall D 8
4.00 - 8 M/C 55 J TT LB 02 00 245 4 019238 17932 3 D 8
4.00 - 8 M/C 55 J TT LB WW 02 00 246 4 019238 18641 3 Whitewall D 8
4.00 - 8 M/C 66 J TL LB Reinf. 02 40 246 4 019238 10906 1 Reinf. D 8

12˝
3.00 - 12 M/C 47 J TT LB 02 00 295 4 019238 17931 6 D 12
3.00 - 12 M/C 47 J TT LB WW 02 00 267 4 019238 21966 1 Whitewall D 12
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 › Modern hamur bileşimli klasik sırt deseni

 › Konforlu lastik yapısı

 › Günlük kullanımda yüksek kilometre

ContiClassic

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

10˝
3.00 - 10 M/C 50 J TT ContiClassic 02 10 002 4 019238 48616 2 Reinf. D 10

3.50 - 10 M/C 59 L TT ContiClassic 02 10 003 4 019238 48617 9 Reinf. D 10

Reinf. = Güçlendirilmiş karkas
Scooter lastikleri farklı işaretlenmemişse hem ön hem arka jantta kullanılabilir.
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 › Kılcal kanal teknolojili açık bloklu sırt 
deseni, kötü hava şartlarında dahi iyi 
performans sergiler.

 › Modern sırt hamuru bileşimi ve derin sırt 
kanalları sayesinde uzun ömür

 › Güçlendirilmiş yapısı çok yüksek yük 
taşıma kapasitesi sağlar.

Retro scooter sürücüleri                                                                
için klasik lastik

K 62 / K 62 WW

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

10˝

3.00 - 10 M/C 50 J TT K62 Reinf. 02 00 005 4 019238 37495 7 Reinf. D 10
3.00 - 10 M/C 50 J TT K62 WW Reinf. 02 00 261 4 019238 17865 4 Whitewall, Reinf. D 10
3.50 - 10 M/C 59 J TL K62 Reinf. 02 20 011 4 024063 44673 1 Reinf. D 10
3.50 - 10 M/C 59 J TL K62 WW Reinf. 02 20 012 4 019238 44674 6 Whitewall, Reinf. D 10
4.00 - 10 M/C 60 J TT K62 Reinf. 02 00 007 4 019238 37497 1 Reinf. D 10
4.00 - 10 M/C 60 J TT K62 WW Reinf. 02 00 276 4 019238 17867 8 Whitewall, Reinf. D 10

Reinf. = Güçlendirilmiş karkas

WW / Whitewall = Beyaz yanak yazılı lastik

Scooter lastikleri farklı işaretlenmemişse hem ön hem arka jantta kullanılabilir.
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 › 50 ccm motosikletinizin nasıl olmasını istersiniz?                                                           
Şehirde atik, köy yollarında muazzam dayanıklı ve                                                                                                                                         
her zaman güvenilir mi? O halde Conti KKS 10                                                                                 
tam size göre. Merkezi oluğu uzun hizmet ömrü,                                                                                                                                  
derin sırt kanalları iyi ıslak yol tutuşu ve dayanıklı                                                                                 
karkası hassas yol tutuşu sunar. Güvenle yola                                                                                                                                            
çıkabileceğiniz KKS 10’u seçmeniz için üç sağlam neden.

 › Ve nostaljik, şık beyaz yanak görünümüyle                                                                   
işte KKS 10 WW

50 ccm kapasiteli küçük                                                                
motosiklet lastiği

KKS 10, KKS 10 WW

Reinf. = Güçlendirilmiş karkas

WW / Whitewall = Beyaz yanak yazılı lastik

Moped lastikleri farklı işaretlenmemişse hem ön hem arka jantta kullanılabilir

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Eski tip lastik 
ebatı Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

50 km/s hıza kadar kullanılabilir. İç lastikler 55. Sayfadadır.

16˝

2 - 16 20 B TT 20 x 2,0 KKS 10 01 27 400 4 019238 10489 9 01 81 401
01 82 141

2 ¼ - 16 38 B TT 20 x 2,25 KKS 10 01 27 600 4 019238 10492 9 Reinf. 01 81 401
01 82 141

2 ½ - 16 42 B TT 20 x 2,5 KKS 10 01 27 800 4 019238 10493 6 Reinf. 01 81 401
01 82 141

17˝
2 - 17 22 B TT 21 x 2,0 KKS 10 01 28 400 4 019238 10496 7 01 81 601
2 ¼ - 17 39 B TT 21 x 2,25 KKS 10 01 28 800 4 019238 10498 1 Reinf. 01 81 601
2 ½ - 17 43 B TT 21 x 2,50 KKS 10 01 29 000 4 019238 10500 1 Reinf. 01 81 601

19˝

2 - 19 24 B TT 23 x 2,0 KKS 10 01 30 000 4 019238 10509 4 01 81 801
2 - 19 24 B TT 23 x 2,0 KKS 10 WW 02 31 079 4 019238 41716 6 Whitewall 01 81 801
2 ¼ - 19 41 B TT 23 x 2,25 KKS 10 01 30 400 4 019238 10511 7 Reinf. 01 81 801
2 ¼ - 19 41 B TT 23 x 2,25 KKS 10 WW 02 31 081 4 019238 41717 3 Whitewall 01 81 801

22˝ 2 - 22 26 B TT 26 x 2,0 KKS 10 01 36 300 4 019238 10530 8 01 82 441
01 81 901

100 km/s hıza kadar kullanılabilir. İç lastikler 55. Sayfadadır.
16˝ 2 ¾ - 16 M/C 46 J TT 20 x 2,75 KKS 10 01 32 700 4 019238 10520 9 Reinf. 01 81 501

17˝
2 ¾ - 17 M/C 47 J TT 21 x 2,75 KKS 10 01 33 100 4 019238 10522 3 Reinf. 01 81 701
2 ¾ - 17 M/C 47 J TT 21 x 2,75 KKS 10 WW 02 31 082 4 019238 41201 7 Whitewall, Reinf. 01 81 701

19˝
2 ½ - 19 M/C 45 J TT 23 x 2,50 KKS 10 01 34 500 4 019238 10524 7 Reinf. 01 81 801
2 ½ - 19 M/C 45 J TT 23 x 2,50 KKS 10 WW 02 31 084 4 019238 41718 0 Whitewall, Reinf. 01 81 801
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 › Kuru ve ıslak yolda mükemmel sürüş performansı,                                  
kış mevsiminde de kullanıma izin verir.

 › Dayanıklı sırt deseni

 › Yüksek kilometre performansı
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Elektrikli araç lastiği

KKS 11 (City-EL)

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

16˝ 80/70 - 16 40 E TT KKS 11 (City - EL) 02 28 110 4 019238 15894 6 Reinf. D 10

Mükemmel allround performansıyla                                                   

Jant Ø Ebat LI/SI TL/TT Eski tip Lastik 
ebatı Desen Ürün No. EA No. Açıklama İç Lastik

Sırasıyla 100 km/s ve 130 km/s hıza kadar kullanılabilir İç lastikler 55. Sayfadadır.

16˝

2 ¼ - 16 M/C 38 J TT 20 x 2,25 ContiGo! 01 20 006 4 019238 45184 9 01 81 401
01 82 141

2 ½ - 16 M/C 42 J TT 20 x 2,5 ContiGo! 01 20 008 4 019238 45186 3 01 81 401
01 82 141

2 ½ - 16 M/C 42 M TT 20 x 2,5 ContiGo! 02 00 009 4 019238 38336 2 Reinf. 01 81 401
01 82 141

2 ¾ - 16 M/C 46 M TT 20 x 2,75 ContiGo! 02 00 010 4 019238 38337 9 01 81 501

17˝
2 ¼ - 17 M/C 39 J TT 21 x 2,25 ContiGo! 01 20 007 4 019238 45185 6 01 81 601
2 ¾ - 17 M/C 47 J TT 21 x 2,75 ContiGo! 01 20 009 4 019238 48615 5 Reinf. 01 81 701

Reinf. = Güçlendirilmiş karkas

Moped lastikleri, farklı işaretlenmemişse hem ön hem arka jantta kullanılabilir.
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Motosiklet Butil İç Lastikleri (sentetik kauçuk):

optimize edilen ağırlığıyla daha iyi performans

Motosiklet İç Lastikleri

Jant Ø Uygun Lastik ebatı Açıklama Supap Ürün No.

16˝

3.00 3.25 90/90 100/80 - 16 D 16

TR
4 

Su
pa

bı
 

02 80 038

3.25 3.50 90/100 100/90 110/90 120/80 - 16 D/E 16 02 80 039

4.00 4.60 120/90 140/80 - 16 F/G 16 02 80 081

5.00 5.10 130/90 140/90 150/80 180/65 - 16 G 16 02 80 082

17˝

3.00 3.25 100/80 - 17 D 17 02 80 083

3.25 3.50 110/80 110/90 120/80 130/70 - 17 D/E 17 02 80 084

4.00 4.50 110/90 130/70 170/70
- 17 F/G 17 02 80 085

4.25 4.60 120/90 130/80 140/80

18˝

2.25 2.50 - 18 A/B 18 02 80 086

2.50 2.75 80/90 - 18 B/C 18 02 80 087

3.00 3.25 90/90 - 18 D 18 02 80 088

3.50 4.10 100/90 110/80 120/80
- 18 E/F 18 02 80 089

4.00 4.25 100/100 110/90 130/70

4.00  4.60 110/100 130/70 150/70

- 18 F/G 18 02 80 0904.25  4.70 120/80 130/80

4.50 110/90 120/90 140/80

19˝

3.25 3.60 90/90 110/80
- 19 D/E/F 19 02 80 091

3.50 4.10 100/90

3.50 4.10 4.60 110/80 120/80
- 19 E/F/G 19 02 80 092

4.00 4.25 100/90 110/90

21˝

2.50 2.75 70/100 80/80 80/90 90/80 - 21 B/C 21 02 80 093

2.75 80/90 90/80 100/80
- 21 C/D 21 02 80 094

3.00 80/100 90/90

Çapraz İç lastikler (ağır vasıta)

18˝ 4.00 120/90 130/80 140/80 - 18 F 18 Cr. 02 80 095

19˝ 3.50 100/90 110/90 120/80 - 19 E 19 Cr. 02 80 096

21˝ 80/100 90/90 - 21 D 21 Cr. 02 80 098

Supap TR4
ortalanmış 

metal supap

Subap sökme takma 

aparatı kapağın 

altındadır.
kurşunsuz süpaplar
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Doğal kauçuk:
Daha geniş ebat aralığı için daha esnek
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Scooter İç Lastikleri

Jant Ø Uygun Lastik ebatı Açıklama Supap Ürün No.

8˝ 3.50 4.00 - 8 D 8 41,5G 70 ❸ 02 83 238

10˝
3.00 4.10 100/90 130/90

- 10 D 10 33G 90 ❹ 02 83 2603.50 90/90 110/80

4.00 100/80 120/90

12˝
3.00 3.25 3.50 80/100 - 12 D 12 34G ❶ 02 82 295

120/70 130/70 140/70 - 12
E 12 / 13 34G S ❷ 02 82 038

13˝ 130/60 140/60 - 13

Moped İç Lastikleri
Jant Ø Uygun Lastik ebatı Supap Ürün No. Açıklama

16˝
2 2 ¼ 2 ½ - 16 Moped ( D ) 01 82 141

2 2 ¼ 2 ½ - 16 Moped ( A ) 01 81 401

2 ¾ - 16 Moped ( A ) 01 81 501

17˝
2 2 ¼ 2 ½ - 17 Moped ( A ) 01 81 601

2 ¾ - 17 Moped ( A ) 01 81 701

19˝ 2 2 ¼ 2 ½ - 19 Moped ( A ) 01 81 801

22˝
2 - 22 Moped ( D ) 01 82 441

2 - 22 Moped ( A ) 01 81 901

D = Bisiklet supabı I A = Otomobil supabı

Jant Bantları
Jant Ø Ürün Ürün No. Açıklama

12˝ Jant Bandı 12˝ 24MM 02 92 015

15˝ Jant Bandı 15˝ 46MM 02 90 109

16˝ / 17˝
Jant Bandı 16˝ / 17˝ 23MM 02 90 110

Jant Bandı 16˝ / 17˝ 28MM 02 90 111

Jant Bandı 16˝ / 17˝ 28MM 02 90 112 supap deliksiz

17˝ Jant Bandı 17˝ 42MM 02 90 113

18˝ / 19˝
Jant Bandı 18˝ / 19˝ 23MM 02 90 114

Jant Bandı 18˝ / 19˝ 28MM 02 90 115

21˝ Jant Bandı 21˝ 28MM 02 90 116

34G S 
Yan kısımdaki metal supap

34G 
Ortalanmış metal supap

41,5G 70  
Supap (70°)

33G 90  
Supap (90°)

kurşunsuz supaplar
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Kullanılmamış Motosiklet Lastiklerinin Yaşlanması

DOT

Sevgili Continental motosiklet lastiği müşterimiz,

Son zamanlarda ilgili basın, forum ve diğer iletişim 
kanallarında motosiklet lastiklerinin yaşlanmasıyla 
ilgili yorum ve görüşlere sıklıkla rastlamaktayız.

konuları açıklığa kavuşturmak istiyoruz.

„Deutsche Technik seit 1871“: Continental motosiklet 
lastikleri, kauçuk ürünler alanında 150 yıllık tecrübe-
mizin bir eseridir. Bu köklü deneyimimiz tüm diğer 
ürün geliştirme faaliyetlerimize damgasını vurmuştur. 
Uzun yıllardan beri motosiklet lastiklerimizin büyük 
bölümü Almanya’nın Hesse eyaletindeki Korbach 
tesislerinde geliştirilmekte ve üretilmektedir.

Daima doğru  şekilde  saklansalar da yeni ve 
kullanılmamış motosiklet lastiklerinin yaşlanması 

süreçtir. Continental motosiklet lastikleri için de bu 
durum geçerlidir.

Tavsiye edilen şekilde (örneğin doğrudan güneş ışığı, 
kimyasallar veya diğer ozon etkilerine maruz kalmadan 
serin ve kuru yerde) saklanan lastik, dengeli ürün 

Üretim tarihinden itibaren beş yıla kadar doğru şekilde 
saklanan ve kullanılmayan bir Continental lastiği her 
şekilde yeni bir lastik gibi satılabilir ve kullanılabilir. 
Ancak, Continental geçmişi bilinmeyen ikinci el last-
iklerin satışını veya kullanılmasını önermez.

 

Motosiklet lastiğinin satın alma tarihi ile başlayan 
garanti süresi, lastiğin üretim tarihine bakılmaksızın 
geçerlidir.

Continental -üretim tarihi damgasına göre- 10 yıldan 
eski tüm lastiklerin yenileri ile değiştirilmesini önerir.

Benzeri konular hakkında şu Continental yayınları 
gerektiğinde Continental motosiklet lastikleri müşteri 
hizmetlerinden edinilebilir:

› Lastiklerin saklanmasıyla ilgili tavsiyeler

› Motosiklet lastiklerinin kullanım ömrü

Continental motosiklet lastiklerinin üretim tarihi nasıl 
öğrenilir:

Üretim tarihi damgası, lastik yanağında „DOT“ logo 
tipinden sonra gelir. (Not: tarih mührü lastiğin sadece 
bir yanağında bulunur!)

1999 yılından sonra üretimini yaptığımız lastiklerde, 
son dört rakam üretim tarihini, ilk ikisi üretim haftasını, 
(bu yüzden „O1“ ve „53“ arasında değişir) son iki rakam 
ise üretim yılını gösterir (örn. „DOT XXXXXX1121“ 
işaretli bir lastik 2021 yılının 11. haftasında üretilmiştir).

NOKTA
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Motosiklet ve Scooter Lastikleri
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Lastik Saklama Önerileri

Bu öneriler tüketicilere yöneliktir. Yeni ve atık lastiklerin ticari amaçlı saklanmaları (örn. lastik bayilerinde), daha 
katı ve yasal kısıtlamalara tabi olabilir. Bu nedenle yerel yönetmelikleri kontrol ediniz. Lastik hamuru bileşimleri 
örneğin; güneş ışığı, nem ve ozondan kaynaklanan bozulmalara karşı dayanıklı olacak şekilde formüle edilmiştir. 
Yine de lastikler bunlardan ve zarar verebilecek diğer etkenlerden korunmalıdır. Saklama süresi ne kadar uzun 
olursa, hasar alma ihtimali o kadar artar. Araçtan söküldükten sonra lastikler iyice temizlenmeli ve hasarlı olup 
olmadığı kontrol edilmelidir. Kanallara girmiş olan tüm taşlar ve pislikler çıkarılmalıdır.

General
• Lastikleri temiz, karanlık, kuru ve yeteri kadar havalandırılan 

yerlerde saklayın.
• Nemli ortamlardan kaçınılmalıdır.
• Kaplama/tamir için ayrılacak lastikler, bu işlemlerden evvel 

iyice temizlenmeli ve kurutulmalıdır.
•  Lekelenmelerini önlemek için lastikleri beyaz yanakları karşı 

karşıya gelecek şekilde saklayın.
• Lastikleri, dışarıda, opak, su geçirmez bir örtü altında saklayın, 

ancak aşırı sıcak veya buharlı ortamlardan kaçının.
• Gerekli havalandırmayı sağlayın. Lastiklerinizi,
• Açık havada, depo zeminine temas etmeden saklayın.
• Jantsız veya jantlı fakat araca takılmamış olan lastikler
• Lastikleri formlarını koruyabilecekleri şekilde saklayın.
• Tercih edilen pozisyonlar aşağıda belirtilmiştir:
• 
• Dört haftada bir yerlerini değiştirin!
• Benzin veya petrol bazlı ürünler gibi ıslak, yağlı veya yapışkan 

alanlarda saklamayın. 
• 1 bar basıncında!
• Rıhtım, gemi güvertesi veya diğer korunmasız yerlerde,
•  Aşırı sıcak, doğrudan güneş ışığı veya yüksek ultraviyole 

ışığa maruz kalan yerlerde saklamaktan kaçının.
• Sıradan akkor ampullerle yapılan iç ortam aydınlatmasını 

•  Siyah asfaltta veya diğer ısı emici yüzeylerde saklamaktan 
kaçının.

•  Yüksek oranda yansıtıcı yüzeylerin (kum veya karla kaplı 
zemin gibi) yakınında saklamaktan kaçının.

•  Elektrik motoru veya ozon üreten diğer kaynaklarla aynı 
alanda saklamaktan kaçının.

•  Emin değilseniz ozon seviyelerinin 0,08 ppm'yi geçmediğini 
kontrol edin.

•  Çözücü, yakıt, yağ, hidrokarbon, boya, asit, dezenfektan 
vb. kimyasal maddelerin yakınında saklamaktan kaçının.

•  Çalışma tezgâhı veya alet standı olarak kullanmayın.
•  Lehimleme demirleri, elektrikli matkap ve aletler lastiğe 

zarar verebilir.
•  Lastiğin üzerine, özellikle yüzeyinin lekelenmesinin sorun 

olacağı nesneler koymayın.
• ASLA şarj cihazlarının, fırınların veya açık ateşlerin yakınında 

saklamayın.
• 
• Saklama Sıcaklıkları
• Tüm motosiklet lastiklerini 35°C/95°F’yi aşmayan sıcaklıklarda, 

tercihen 25°C / 77°F'nin altında saklayın.
• 

vb.) donma noktasının çok altındaki sıcaklıklarda (maks. -20°C 
/ -4°F) saklamaktan kaçının.

• Yarış motosikleti lastiklerini (Track/RaceAttack) 0°C/ 32°F 
altında. saklamaktan kaçının.

• 0°C / 32°F' veya altında sıcaklıklara maruz kalmış lastikleri 
kullanmadan evvel oda sıcaklığına (yaklaşık 20°C / 70° F) 
gelmeleri için en az 24 saat bekleyin

Jantsız veya jantlı fakat araca takılmamış olan lastikler
• Lastikleri formlarını koruyabilecekleri şekilde saklayın. Tercih 

edilen pozisyonlar aşağıda belirtilmiştir.

• Motosiklet lastiklerini yukarıda belirtilen yarış ve konvan-
siyonel lastikleri saklama sıcaklıklarının altında KESİNLİKLE 
kullanmayın, aksi takdirde lastik hamurunda ve/veya yapısında 
çatlaklara neden olabilir!

• 
• Jantlı lastiklere tercihen sadece 100 kPa (15 psi) hava 

basılmalıdır.
• Araca takmadan önce lastiklerinizin basıncını tavsiye edilen 

değere getirdiğinizden emin olun.
• Uzun süre araç üzerinde kalacak olan lastikler
• Mümkünse, lastiklerin tüm ağırlığını kaldırması için aracı 

bir stand veya bir motosiklet krikosu üzerinde saklayın ve 
çevresel etkilerden korumak için üzerini örtün.

• Araç zeminden yukarı kaldırılamıyorsa, lastiklere minimum 
ağırlık binmesi için aracın yükünü tamamen boşaltın. De-
polama yüzeyi sağlam, mümkün olduğunca düz, iyi tahliye 
edilmiş ve temiz olmalıdır.

• Lastikler, aracı taşıyacağı durumlarda, yanağında belirtilen 
maksimum basınca kadar şişirilebilir. Aracı çalıştırmadan önce 
lastikleri tavsiye edilen kullanım basıncında şişirdiğinizden 
bastığınızdan emin olun.

• Lastiklerin aracı destekleyeceği durumlarda, temas 
alanında ozon çatlamasını ve "tabanda düzleşmeyi" en 
aza indirmek için aracın her ay hareket ettirilmesi öner-
ilir. Lastik tabanında düzleşme görülse dahi genellikle 

                                                                                           .rulobyak ub arnos erüs rib asık natkıdalşab ayamnalluk
Lastikleri Servise iade etmeden önce

• Lastiklerin temiz olduğunu, yabancı cisim girmediğini veya 
hasarı bulunmadığını kontrol edin.

• Jantsız lastiklerden su veya diğer birikintileri temizleyin.
• Aracı çalıştırmadan evvel lastiklerin basıncını kontrol edin.

Jantlı Lastikler 

Jantsız lastikler – dik yerleştirin

1 bar basıcında! Dört haftada 
bir yerlerini 
degiştirin!

Dört haftada bir yerlerini 
değiştirin 
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Yük Endeksi,
Hız Sembolü

Yük endeksi lastik yanağında yer alır. Bu endeks, bir 
lastiğin taşıyabileceği maksimum yükü gösterir. Bir 
lastiğin hava basıncı maksimum yük için de önemlidir. 
Bu, maksimum yük taşıma kapasitesine ulaşmak için 
lastiğe yanağında belirtilen maksimum basınca kadar 
hava basılabileceğini gösterir.                               

Bu tabloda hız endeksini ve mph değerine dönüştürülmesini bulabilirsiniz. Bu endeks kayıtlı maksimum hızı 
gösterir. Hız endeksini lastik yanağında bulabilirsiniz.

Örneğin: 130/90 - 16 M/C 67H TL/TT veya 150/70 ZR 17 M/C 69W TL

Hız Sembolü  (SI) B J K L M N P Q R S T U H V Z W (W)

km/h 50 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 240 > 240 270 > 270

mph 31 62 68 75 81 87 93 99 106 112 118 124 130 149 > 150 168 > 168

Motosiklet kullanıcı kitabında belirtilen aksesuarlarla 
ilgili kısıtlamaları ve aracın yük kapasitesi ile lastik 
yanağına basılı maksimum yük değerini hiçbir zaman 
aşmayın.

Örneğin: 130/90 - 16 M/C 67 H TL/TT veya 

150/70 ZR 17 M/C 69 W TL

Yük Endeksi (LI)

Hız Sembolü / Hız Endeksi (SI)

LI lbs kg

19 170.9 77,5

20 176.4 80,0

21 181.9 82,5

22 187.4 85,0

23 192.9 87,5

24 198.5 90,0

25 204.0 92,5

26 209.5 95,0

27 215.0 97,5

28 220.5 100,0

29 227.1 103,0

30 233.7 106,0

31 240.3 109,0

32 247.0 112,0

LI lbs kg

33 253.6 115,0

34 260.2 118,0

35 266.8 121,0

36 275.6 125,0

37 282.2 128,0

38 291.1 132,0

39 299.9 136,0

40 308.7 140,0

41 319.7 145,0

42 330.8 150,0

43 341.8 155,0

44 352.8 160,0

45 363.8 165,0

46 374.9 170,0

LI lbs kg

47 385.9 175,0

48 396.9 180,0

49 407.9 185,0

50 419.0 190,0

51 430.0 195,0

52 441.0 200,0

53 454.2 206,0

54 467.5 212,0

55 480.7 218,0

56 493.9 224,0

57 507.2 230,0

58 520.4 236,0

59 535.8 243,0

60 551.3 250,0

LI lbs kg

61 566.7 257,0

62 584.3 265,0

63 599.8 272,0

64 617.4 280,0

65 639.5 290,0

66 661.5 300,0

67 676.9 307,0

68 694.6 315,0

69 716.6 325,0

70 738.7 335,0

71 760.7 345,0

72 782.8 355,0

73 804.8 365,0

74 826.9 375,0

LI lbs kg

75 853.3 387,0

76 882.0 400,0

77 908.5 412,0

78 937.1 425,0

79 963.6 437,0

80 992.3 450,0

81 1018.7 462,0

82 1047.4 475,0

83 1073.8 487,0

84 1102.5 500,0

85 1135.6 515,0

86 1168.7 530,0

87 1201.7 545,0

88 1234.8 560,0

LI lbs kg

89 1278.9 580,0

90 1323.0 600,0

91 1356.1 615,0

92 1389.2 630,0

93 1433.3 650,0

94 1477.4 670,0

95 1521.5 690,0

96 1565.6 710,0

97 1609.7 730,0

98 1653.8 750,0

99 1708.9 775,0

100 1764.0 800,0
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Maksimum hız ve yük kapasitesi arasındaki bağlantıyı gösteren örnek

3.50 - 10 59J reinforced bir scooter lastiği, 100 km/s (yaklaşık 62 mph) maksimum tasarım hızında ve 
3.25 bar (47 psi) hava basıncında 243 kg (353,2 lbs) yük kapasitesine sahiptir. 140 km/s (yaklaşık 87 mph) 
maksimum hızda ve maks. hava basıncında yük kapasitesi 170 kg’a (247,1 lbs) / LI 46’ya (%70) inerken 50 
km/s (yaklaşık) maksimum hızda yük kapasitesi 315 kg’a (457,9 lbs)/ LI 68 (%130) çıkar.

   Farklı maksimum tasarım hızlarının yük taşıma kapasiteleri
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Dönüşüm tablosu – motosiklet lastiği ebatları

Bu tabloda, inç ölçüsünün yaklaşık metre ve alfa değerlerine dönüşümünü 
bulabilirsiniz.

Orijinal ebatlardan farklılık olması durumunda yuvarlanma çevresinin değiştiğini 
ve lastiğin tahliye kapasitesinin kontrol edilmesi gerektiğini unutmayın. 
Yük endeksine dikkat edin ve lastiğin basıncını ayarlayın. Araç üreticisinin 
talimatlarına uyun

Ön Jant

metre inç Amerikan alfa 
göstergesi

80/90 2.50, 2.75 MH90

90/90 2.75, 3.00 MJ90

100/90 3.25, 3.50 MM90

110/90 3.75, 4.00 MN90

120/90 4.25, 4.50 MR90

130/90 5.00, 5.10 MT90

Arka Jant

metre İnç Amerikan alfa
göstergesi

110/90 4.00, 4.25 MP85

120/90 4.50, 4.75 MR90

130/90 5.00, 5.10 MT90

140/90 5.50, 6.00 MU85/MU90

150/80 6.00, 6.25 MV85

Maksimum tasarım hızı (km/s (mph)
50  
(31)

60  
(37)

70  
(44)

80  
(50)

90  
(56)

100  
(62)

110  
(68)

120  
(75)

130  
(81)

140  
(87)

J hız sembolü (100 km/s = yaklaşık 62mph) ile ilişkili yük endeksine 
göre nominal yük kapasitesinin % cinsinden üst yük kapasitesi

130 123 116 110 105 100 93 85 75 70



www.limitparts.com60

Also valid for Continental Reifen Deutschland GmbH.
General Terms and Conditions of Business of Continental AG

I. Scope
1. 

and Delivery. They shall be deemed accepted by placing an order or by acceptance of 
delivery and shall form part of all contracts which we conclude with our contractual 
partners (”Customers”). 

2. The general terms and conditions of our Customers or third parties shall only apply if 
accepted by us in writing in each individual case. 

3. Individual agreements made with the Customer take precedence over our General 
Terms of Sale and Delivery. Such agreements require a written contract or our written 

4. 
transmit the signed declaration by telecommunication, in particular by fax or email. 

5. Our General Terms of Sale and Delivery shall only apply if the Customer is an 
entrepreneur (Section 14 German Civil Code (BGB)), a legal entity under public law or 
a special fund under public law. 

1. 

goods. 
2. Any additions and amendments to agreements made, including these General Terms 

III. Delivery and Default in Acceptance
1. 

shall be made ex works or branch. We shall be entitled to determine the type of 
shipment (in particular the transport party, packaging and dispatch route). Delivery 
and transport costs as well as the costs of transport insurance for the goods shall be 
borne by the Customer. 

2. The risk of accidental loss and accidental deterioration of the goods shall pass to the 
 

The risk of accidental loss and accidental deterioration of the goods shall also pass 
to the Customer if Customer is in default of acceptance. If the Customer is in default 
of acceptance, if Customer fails to cooperate or if our delivery is delayed for other 
reasons for which the Customer is responsible for, we shall be entitled to demand 
compensation for the resulting damages including additional expenses (e.g. storage 
costs). 

3. In cases of force majeure and other disruptive events on our end, at our suppliers or 
at transport parties we are not responsible for (such as interruptions of operations, 

The statutory provisions relating to the exclusion of the duty of performance in case 

such events without delay. 
4. In principle, return of purchased goods is excluded. If goods are taken back as an 

exception, the original amount paid shall be credited. 
IV. Retention of Title and Security Rights
1. a) We shall retain title to all goods delivered by us until all our present and future 

 b) In case that we resign from a contract, we are entitled to the assertion of our 
retention of title and can demand the immediate return of the reserved goods, 
excluding any right of retention, unless these counterclaims have been legally 
established or are undisputed. 

 c) The Customer shall notify us immediately of any attachment or any other 

the ownership rights to the third parties and to us. The Customer is prohibited 
from pledging or assigning the goods delivered under retention of title as security. 

 d) The Customer shall insure the reserved goods at his own expense against theft, 

company arising from a damage event with respect to the reserved goods are 
hereby assigned to us in the amount of the value of the reserved goods. The 
Customer shall inform the insurance company of the assignment of a claim. 

 e) In the event of processing or conversion, combination or incorporation of the 
reserved goods with goods not belonging to us, we shall require joint ownership 
of the new resultant product proportional to the ratio of the value of the reserved 

tax) at the time of its processing or conversion, combination or incorporation. In 
the event that no such acquisition of ownership occurs, the Customer herewith 
assigns his future ownership or, in the above-mentioned proportion, joint-
ownership of the new resultant product to us as security. For the new resultant 
products, the provisions applicable to the reserved goods shall apply.

2. a) Claims of the Customers arising from the resale of the reserved goods are hereby 
assigned to us with all ancillary rights. If the assigned claim against the third-party 
debtor has been included in a current invoice, the agreed assignment shall also 
include the claims from the current account. The assigned claims shall serve as 
security for all our rights and claims in accordance with Section IV.1.a). 

 b) In the event that the reserved goods are sold by the Customer together with other 
goods not belonging to us, whether without or after processing or conversion, 
combination or incorporation, the assignment of the claims referred to in Section 

including value-added tax) shall be deemed agreed. 
 c) The Customer is only entitled and authorized to resell or otherwise use the 

reserved goods if the claims described under Section IV.2.a) and b) are transferred 
to us and if our goods are listed as separate positions in invoices, delivery notes or 
other documents. Customer is not entitled to dispose of the reserved goods in any 
other way. 

 d) The Customer is entitled to collect debts arising out of claims for such resale 

Customers collection authorization. We will not collect as long as the Customer 
duly meets its payment obligations. Upon our request, Customer must inform us 

about the debtors of the assigned claims and notify the debtors of the assignment. 
Upon request, the Customer shall provide us with the documents necessary for 
the determination and assertion of the claims assigned to us for inspection, short-
term removal, or copy. 

 e) We are entitled to revoke Customers authorization for the resale of the reserved 

resale our reserved goods and to collect the receivables shall automatically lapse 
i) if insolvency proceedings against Customers assets are initiated or ii) if payment 

to Section 802c Code of Civil Procedure (ZPO) is provided or iv) if a change of 

3. The retention of title expires when all requirements referred to in Section IV.1.a) 

Customer and Customer shall have the right to the assigned claims. 
4. If the value of existing securities exceeds the value of the claims to be secured by 

more than 10%, we shall release the securities accordingly. 
V. Prices and Payment
1. Delivery, performance and invoicing shall be carried out according to the last prices 

labour, energy and other items beyond our control, we are entitled to adjust our 

2. Our invoices are due immediately, unless an individual due date has been agreed 
upon in writing. 

3. Decisive for the date of payment is the date of crediting to our account. If a discount 
has been agreed upon, this is only granted if all payment obligations due from 

our account in due time. The Customer shall bear the risk arising out of the form of 
payment. 

4. 
shown in the invoice shall be debited from the Customers bank account in 
accordance with the mandate issued in the SEPA direct debit procedure. 

5. If the transaction is a mutual commercial transaction and if the Customer fails to 

(“interest on maturity”) at the statutory interest rate (Section 352 (2) German 
Commercial Code (HGB)). Furthermore, if Customer is in default of payment, we shall 
be entitled to charge default interest in the statutory amount (Sections 288, 247 

6. If circumstances become known to us after the conclusion of the contract which give 
rise to doubts about the payment of the purchase price due to a lack of solvency 
of the Customer, we shall be entitled to determine a reasonable period in which i) 

7. We shall not pay interest on advance payments or installments. 
8. 

counterclaims are undisputed or legally binding. The Customer shall be entitled to 
other counterclaims, in particular the plea of non-performance of the contract, to the 
statutory extent. 

9. 
such Customer has paid to us all debts due. 

VI. Liability for Material Defects
1. As far as we are liable for any lack of conformity, the Customer shall be entitled to 

have the products brought into conformity free of charge by repair or replacement, as 

request credit for the amount paid in return of the respective product to us. 
2. Statements made by us relating to the delivery and performance of the goods and on 

the applications of the goods themselves (e.g. dimensions, weight, hardness, service 
values) only represent descriptions or designations and not guaranteed properties; 
they are to be regarded as only approximate and are subject to the variations 
customary in the industry, unless otherwise agreed. Guarantees with respect to 

 
Deviations from samples or previous deliveries shall be avoided as far as technically 

liability for material defects. 
3. Tires on which claims for material defects are asserted should be accompanied by a 

completed form, e.g. a printout from our ordering dealer portal for direct Customers 
(ContiOnlineContact (COC)). The order for the collection of objected tires at our plant 
in Hanover-Stoecken, Jädekamp 30, 30419 Hanover, will be carried out automatically 
if our dealer portal COC is used.  
In case of use of other forms to object tires, Customer has to contact the 
ContinentalServiceCenter (Tel: 0800 211 1230, Fax: 0800 2111220, email: 
continentalservicecenter@conti.de) in order to place an order for collecting the 
tires. The form must be signed by the Customer. Documentation showing the date 
the tire was sold to the Customer must be enclosed (copies of invoice and delivery 

defect claims, we reserve the right to invoice the costs incurred for the inspection and 
processing these claims. 

4. The warranty period for claims for material defects for tires is limited to a period of 
two years as from delivery of the tires from the Customer to the end customer. If the 

after delivery of the tires to the Customer or, if only entrepreneurs are involved in 
the supply chain, at the latest four years after delivery of the tires to the Customer. 
The warranty period for other deliveries and services is limited to a period of two 
years as of delivery of the goods to the Customer or acceptance of the service by the 
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Customer. 
5. The Customer must inspect the goods immediately after delivery, insofar as this is 

feasible in the ordinary course of business and shall inform us in writing about any 
defects without delay. Otherwise, the assertion of claims for defects shall be excluded. 

VII. Liability and Industrial Property Rights
1. We shall be liable under the statutory provisions for damages of any kind and on 

any legal grounds if a breach of duty attributable to us is based on intent or gross 
negligence. In case of ordinary negligence and if we are in culpable breach of a 
material contractual obligation, our liability shall be limited to the foreseeable 
damage typically occurring in comparable cases. In all other cases, liability is 

by the above provisions as well as our liability for damages arising from injury to life, 
body and health.  
Aforementioned limitations of liability shall also apply in the event of breach of duty 
by our legal representatives or vicarious agents. To the extent our liability is excluded 
according to the above provisions, this shall also apply to the personal liability of our 
employees and vicarious agents.  
The above limitations of liability apply to all our deliveries and services. 

2. We shall only be liable for the infringement of third party industrial property rights 
if the tires supplied by us are used in accordance with the contractual agreement 
and if at least one intellectual property right of the respective family of intellectual 

the following countries: Federal Republic of Germany, France, Great Britain, Austria, or 
the US.  
Furthermore, we shall only accept liability if the Customer informs us immediately 
of any claim asserted by third parties for alleged infringement of industrial property 
rights, does not acknowledge any alleged infringement of industrial property rights 
and reserves all defensive measures including any out-of-court settlements to us.  
Claims shall be excluded if the goods were manufactured according to drawings, 
models or other equivalent descriptions or information provided by the Customer 
and we did not know and did not have to know that the industrial property rights of 
third parties were infringed thereby or the Customer is otherwise solely responsible 
for the infringement of the industrial property rights.  
Furthermore, the provisions contained in Sections VI.1. and VII.1. shall apply 
accordingly in the event of infringements of industrial property rights. 

VIII. Export Control
1. The Customer shall comply with all applicable export control regulations and 

sanctions. 
2. The Customer shall provide us with all information necessary for us to comply with 

the export control regulations. 
3. The performance of the contractual obligations is subject to compliance with 

the applicable export control regulations. In case of contravening export control 
regulations, we are entitled to withdraw from the order. 

The following data protection notice applies to processing of personal data by 
Continental Reifen Deutschland GmbH:
1. Contact details of the data controller: 
 Continental Reifen Deutschland GmbH, Vahrenwalder Str. 9, 30165 Hannover, 

email: mail_service@conti.de
 
2. 

we may process following personal data:
- 
- valid email address, 
- address, 
- telephone number (landline and/or mobile) and fax number, 
- 

3. This data is collected for the purpose of 
- 
- 

for the performance of contracts; 
- Correspondence with Customers; 
- Invoicing / Accounting; 
- Processing of claims. 

4. We process personal data according to 
- Art. 6 (1) b) EU GDPR, where processing is necessary for the performance of a 

contract to which the data subject is party or in order to take steps at the request 
of the data subject prior to entering into a contract; 

- Art. 6 (1) c) EU GDPR, where processing is necessary for compliance with a legal 
obligation to which the controller is subject; 

- Art. 6 (1) f) and Art. 17 (3) e) EU GDPR, where processing is necessary for the 
establishment, exercise or defence of legal claims or for the purposes of the 
legitimate interests pursued by us, except where such interests are overridden 
by the interests or fundamental rights and freedoms of the data subject which 
require protection of personal data. 

5. Personal data which we collect, or which has been communicated to us, will only be 

Insofar as commercial and tax retention periods are to be observed, in particular from 
§ 147 of the German Tax Code, § 257 HGB and § 14b of the German Value Added Tax 
Act, the storage period for certain data may be up to 10 years. 

6. 
deliveries for the performance of contracts, the personal data may be transferred to 
third parties (e.g. logistics companies) in accordance with Art. 6 (1) lit. b) EU GDPR. 
If necessary for the performance of the contract, the data may also be transferred 
to third parties associated with Continental AG within the meaning of §§ 15 et seq. 
of the (German) Stock Corporation Act in accordance with the Binding Corporate 
Rules of Continental. Continental may transfer personal data to third parties outside 
the Continental Group in countries European Commission has issued an adequacy 

decision. If personal data are transferred to third countries with no adequate level 
of data protection, Continental will provide appropriate safeguards to protect the 

(see IX.1. above for contact details). 
7. With respect to the processing of their personal data, our Customers or their contact 

persons (“data subjects”) with whom we communicate, shall have the following rights: 
- the right to request access to the personal data processed by us in accordance 

with Art. 15 EU GDPR; 
- 

personal data concerning him or her accordance with Art. 16 EU GDPR; 
- the right to obtain from us the erasure of personal data concerning him or her 

without undue delay, unless the processing is necessary for the establishment, 
exercise or defence of legal claims or compliance with a legal obligation; 

- the right to obtain from us restriction of processing of personal data in accordance 
with Art. 18 EU GDPR if the accuracy of the personal data is contested by the data 
subject, the processing is unlawful, the data is no longer needed for the purpose 
of the processing or the data subject has objected against the processing; 

- the right to receive the personal data concerning him or her, which he or she has 
provided to us, in a structured, commonly used and machine-readable format and 
have the right to transmit those data to another controller without hindrance from 
us; 

- in accordance with Art. 21 EU GDPR, to object to processing of personal data, 
on grounds relating to his or her particular situation, provided that the data 
processing is based on our legitimate interest or that of a third party. In this 
case, we will no longer process the personal data unless we can demonstrate 
compelling legitimate grounds for the processing which override the interests, 
rights and freedoms of the data subject or for the establishment, exercise or 
defence of legal claims; 

- the right to lodge a complaint with a supervisory authority according to Art. 77 EU 
GDPR.  

above for contact details). 
8. Any information that the Customer receives from us in connection with the delivery 

X. Industrial Property Rights and Copyright
We shall remain the owner of all industrial property rights (in particular patents, 
trademarks, utility models, designs), copyrights and know-how existing with respect to 
the tires delivered and to the documents handed over in connection with the contractual 
relationship. Licenses to any industrial property rights, copyrights or know-how are not 
granted by the contractual relationship. 
XI. Final Provisions
1. This Agreement shall be governed exclusively by the laws of the Federal Republic of 

Germany. Place of jurisdiction for all claims arising out of the business relations shall 
be Hanover, Germany. 

2. 
remaining provisions.

June 2020
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